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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2019/33 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2018. oktéber 17.)

az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a bordgazati eredetmegjel6lésekre,

foldrajzi jelzésekre és hagyomdnyos kifejezésekre vonatkozé oltalom irdnti kérelmek,

a kifogdsoldsi eljrds, a haszndlatra vonatkozé korlitozisok, a termékleirisok médositdsa, az
oltalom t6rlése, valamint a cimkézés és a kiszerelés tekintetében torténd kiegészitésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl szol6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 109., 114. és 122. cikkére,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU rendelet hatilyon kiviil helyezte és felvaltotta az 1234/2007[EK tandcsi rendeletet (3). Az
1308/2013/EU rendelet II. része II. cime L. fejezetének 2. és 3. szakasza az eredetmegjelolésekkel, a foldrajzi
jelzésekkel, a hagyomdnyos kifejezésekkel, valamint a cimkézéssel és a kiszereléssel kapcsolatos, a bordgazatban
alkalmazand6 szabélyokat allapit meg, és felhatalmazza a Bizottsdgot arra, hogy felhatalmazdson alapulé és
végrehajtdsi jogi aktusokat fogadjon el az emlitett teriiletek vonatkozdsdban. Annak érdekében, hogy a borpiac az

Uj jogi keretben zokkendmentesen miikdjon, bizonyos szabalyokat ilyen jogi aktusok utjan kell elfogadni. Ezen

aktusoknak fel kell valtaniuk a 607/2009/EK bizottsdgi rendelet (}) rendelkezéseit, melyeket ennek megfelelGen

hatélyon kiviil kell helyezni.

(2) A 607/2009/EK rendelet alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatok rdvildgitottak arra, hogy az uni6s vagy
harmadik orszdgbeli eredetmegjelolések, illetve foldrajzi jelzések bejegyzésére, moédositdsara, illetve torlésére
irdnyul6 jelenlegi eljdrasok olykor tilsigosan bonyolultak, terhesek és idGigényesek lehetnek. Az 1308/2013/EU
rendelet joghézagokat teremtett, kiilonos tekintettel a termékleirdsok modositdsinak kérelmezése esetén lefoly-
tatandé eljardsra. A bordgazati eredetmegjelolésekkel és foldrajzi jelzésekkel kapcsolatos eljardsi szabélyok
nincsenek Osszhangban az uniés jognak az élelmiszer-, a szeszesital- és az izesitettbor-dgazatban mdikodd
mindségi rendszerekre vonatkozé szabdlyaival. Ez kovetkezetlenségekhez vezet a szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogok e kategéridjanak végrehajtdsa tekintetében. Ezeket a kovetkezetlenségeket a szellemi tulajdon védelméhez
f(iz6d6, az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja 17. cikkének (2) bekezdésében rogzitett jog fényében orvosolni kell. E
rendeletnek ezért egyszertibbé és egyértelmiivé kell tennie a vonatkozé eljardsokat, tovabba ki kell egészitenie és
ossze kell hangolnia azokat. Az eljardsoknak a lehetd legnagyobb mértékben kovetniitk kell a mez8gazdasagi
termékekre és az élelmiszerekre vonatkozd szellemi tulajdonhoz f(iz6d6 jogok védelmére iranyuld, az
1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (%), a 664/2014/EU felhatalmazason alapulé bizottsagi
rendeletben (), valamint a 668/2014/EU bizottsagi végrehajtdsi rendeletben (°) megallapitott, hatékony és bevilt
eljarasok mintdjat, és oly modon kell kiigazitani Sket, hogy figyelembe vegyék a bordgazat sajatossigait.

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

(*) A Tandcs 1234/2007/EK rendelete (2007. oktdber 22.) a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsardl, valamint egyes
mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl (az egységes kozos piacszervezésrdl szolo rendelet) (HL L 299,
2007.11.16., 1. 0.).

() A Bizottsdg 607/ 2)009 [EK rendelete (2009. jilius 14.) a 479/2008EK tandcsi rendeletnek a bizonyos bordszati termékekre vonatkozd
oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések, hagyomdnyos kifejezések, valamint e termékek cimkézése és kiszerelése
tekintetében torténd végrehajtdsara vonatkozo egyes részletes szabdlyok megéllapitdsar6l (HL L 193., 2009.7.24., 60. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1151/2012/EU rendelete (2012. november 21.) a mezdégazdasagi termékek és az élelmiszerek
minGségrendszereirSl (HL L 343.,2012.12.14., 1. 0.).

() A Bizottsdg 664/2014/EU felhatalmazdson alapul rendelete (2013. december 18.) az 1151/2012/EU eurpai parlamenti és tandcsi

rendeletnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések, az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések és a hagyomanyos kiilonleges termékek unids

szimbélumainak létrehozdsa tekintetében, valamint a szdrmazdsra vonatkozé bizonyos szabdlyok, bizonyos eljdrdsi szabalyok és

bizonyos kiegészitd dtmeneti szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérl (HLL 179.,2014.6.19.,17. 0.).

A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. junius 13.) a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl

sz6016 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,

2014.6.19., 36.0.).

—
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Az eredetmegjel6lések és a foldrajzi jelzések szervesen kapcsolodnak egy adott tagdllam teriiletéhez. A relevans
tények tekintetében a nemzeti és a helyi hatdsdgok rendelkeznek a legalaposabb szakértelemmel és ismeretekkel.
Ezt — tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzddés 5. cikkének (3) bekezdésében foglalt szubszidiaritdsi elvre —
tikkrozniiik kell a vonatkoz6 eljardsi szabdlyoknak.

Az eredetmegjelolésként vagy foldrajzi jelzésként oltalom ald helyezend§ elnevezés csak olyan nyelven jegyezhets
be, amelyet legaldbbis torténelmi kapcsolat ftiz a foldrajzi teriilethez, ahol a terméket elddllitjdk. Annak biztositdsa
érdekében, hogy az elnevezések valamennyi tagdllam gazdasdgi szerepldi és fogyasztoi szdmadra jobban olvashatdk
és érthetSk legyenek, egyedi szabdlyokat kell megdllapitani az OEM-ek és OFJ-k esetében haszndlt nyelvspecifikus
karakterekre vonatkozdan.

Meg kell hatdrozni azokat a feltételeket, amelyek fennélldsa esetén egy egyéni termel§ tdmogatdsra jogosult
palyazénak minGsiilhet. Az egyéni termelS nem keriilhet hatranyos helyzetbe, ha az adott koriilmények nem
teszik lehet6vé termelSi csoport létrehozdsat. Ugyanakkor egyértelmiivé kell tenni, hogy az oltalom alatt llo
elnevezést a koriilhatarolt foldrajzi teriileten letelepedett mds termelSk is hasznalhatjdk, feltéve, hogy esetiikben is
teljesiilnek a termékleirdsban meghatdrozott feltételek, még akkor is, ha az oltalom alatt &ll6 elnevezés
a kérelmez§ egyéni termeld gazdasdganak megnevezésébdl dll vagy azt tartalmazza.

A termékleirdsban szereplS azon el6irds, hogy egy eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel ellitott bordgazati
termék csomagoldsdra csak a korilhatdrolt foldrajzi terilleten keriilhet sor, az druk szabad mozgdsinak és
a szolgdltatasnytjtds szabadsaganak korldtozdsat jelenti. A Birdsdg itélkezési gyakorlata alapjan ilyen korldtozasok
csak akkor alkalmazhatdk, ha azok sziikségszertieck és ardnyosak a minéség megévdsa, a termék eredetének
igazoldsa vagy az ellendrzések biztositdsa szempontjdb6l. Ezért helyénval6 tigy rendelkezni, hogy a csomagoldshoz
kapcsolddé barmely korldtozast megfelel6 médon indokolni kell az druk szabad mozgdsa és a szolgdltatasnydjtas
szabadsdga szempontjdbol.

A 607/2009[EK rendelet szdmos eltérést dllapitott meg a koriilhatdrolt f6ldrajzi teriileten torténd el6éllitds
tekintetében. Ezeket az eltéréseket fenn kell tartani a hagyomdnyos termelési gyakorlatok meg6rzése érdekében.
A jogbiztonsdg és az egyértelmiiség megkivanja ezen eltérések pontos meghatdrozdsit.

Az oltalom irdnti kérelmeket az érintett tagdllam nemzeti hatdsdgai elGzetes nemzeti eljdrds keretében vizsgdljak
meg. Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések esetében a tagdllamnak kiilon hangsilyt kell fektetnie a termék
mindsége és jellemzdi, valamint az adott foldrajzi kornyezet kozotti kapcsolat ismertetésére. Az oltalom alatt dllo
foldrajzi jelzések esetében a tagdllamnak kiilon hangsulyt kell fektetnie a kiilonleges mindség, hirnév vagy egyéb
jellemzdk és a termék foldrajzi eredete kozotti kapesolat lefrdsdra, a koriilhatdrolt teriilet és a termék jellemzdinek
figyelembevételével. A koriilhatdrolt foldrajzi tertiletet részletesen, pontosan és egyértelmden kell meghatdrozni
annak érdekében, hogy a termel6k, az illetékes hat6sdgok és az ellen6rzé szervek kétséget kizdrdan meg tudjik
allapitani, hogy a miiveletek elvégzésére a koriilhatdrolt foldrajzi teriileten belill keriilt-e sor.

A tagallami illetékes hatdsdgok altal végzett értékelés az eljards kulcsfontossagii eleme. Ismereteik, szakértelmiik,
illetve a rendelkezésiikre all6 adatok és tények alapjan a tagdllamok a legalkalmasabbak annak értékelésére, hogy
egy eredetmegjel6léssel vagy foldrajzi jelzéssel kapcsolatos kérelem megfelel-e az oltalom kévetelményeinek. Ezért
a tagdllamoknak garantdlniuk kell, hogy az értékelés eredménye, amelyet a termékleirds relevdns elemeit
osszefoglald egységes dokumentumban hitelt érdemlSen rogziteni kell, megbizhaté és pontos legyen. Ezt
koveten a szubszidiaritds elvének megfelelSen a Bizottsignak is meg kell vizsgdlnia a kérelmeket, hogy
meggy6z6djon egyrészt arrdl, hogy nem tartalmaznak nyilvanval6 hibdkat, mdasrészt pedig arrdl, hogy mind az
unids jogot, mind a kérelmet benyujté tagallamon kivili felek érdekeit kell6 mértékben figyelembe veszik.

Az eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések oltalma irdnti k6zos kérelmek benydjtdsanak megkonnyitése érdekében
meg kell hatdrozni az ilyen kérelmekre vonatkozé eljardsok egyes 1épéseit.

Amennyiben a tagillamok tgy itélik meg, hogy az oltalom irdnti kérelem targydt képezd elnevezés az
1308/2013/EU rendeletnek megfelelSen oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lésként vagy foldrajzi jelzésként vald
bejegyzésre jogosult, lehetévé kell tenni szdmukra, hogy nemzeti szinten dtmeneti oltalmat biztositsanak, amig
a Bizottsig elvégzi az oltalom irdnti kérelem értékelését.

A kérelmek kezelésének megkonnyitése és az aktdk vizsgdlatdnak felgyorsitdsa érdekében meg kell hatdrozni,
hogy az oltalom irdnti és moédositdsi kérelmek, kifogdsok vagy torlés irdnti kérelmek elfogadhaténak mindsi-
téséhez a kérelmezdnek milyen informdacidkat kell benydjtania.
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(13) A kifogésoldsi eljardst le kell roviditeni és tovabb kell fejleszteni. A jogbiztonsdg érdekében hatdridéket kell
rendelni az eljdrds egyes szakaszaihoz, és meg kell hatdrozni a kifogdst megalapozé lehetséges indokokat. Be kell
iktatni egy egyeztetési szakaszt annak érdekében, hogy a felek egymdssal kapcsolatba 1éphessenck az esetleges
megegyezés céljdbol.

(14) Rendelkezni kell olyan killonleges eltérésekrél, amelyek a termékleirdsnak nem megfelels, sz8l6b6l készilt
termékek esetében lehet6vé teszik az oltalom alatt dll6 elnevezés dtmeneti haszndlatit. A tagillamok bizonyos
esetekben legfeljebb 10 évig eltérést engedélyezhetnek egyes dtmeneti nehézségek lekiizdése, valamint annak
biztositdsa érdekében, hogy hosszi tdvon valamennyi termel§ megfeleljen az el6irdsoknak.

(15) Az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel ellitott elnevezést viselS, sz8l6bdl késziilt
termékek termel8inek valtozo és kihivasokkal teli piacon kell helyt dllniuk. Az ket érint§ eljardsoknak lehetévé
kell tenniiik, hogy gyorsan alkalmazkodni tudjanak a piaci igényekhez, ezért a jelenlegi médositasi eljards hossza
és Osszetettsége hatranyos a termelSkre nézve, és hétraltatja gyors piaci reagildsi képességiiket. Az oltalom alatt
all6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel ellatott elnevezést visel, sz8l6bdl késziilt termékek termeldi
szdmara modot kell teremteni arra is, hogy figyelembe vegyék a tudomdnyos és mdiszaki ismeretek fejlédését és
a kornyezeti valtozdsokat is. Az eljirdsi szakaszok szdmdnak csokkentése és a szubszidiaritds elvének érvényre
juttatdsa érdekében a termékleirds alapvetd elemeit nem érint6 modositasokrdl sz6lo hatdrozatokat tagéllami
szinten kell jovahagyni. A termel6k szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy a széban forgd médositasokat a nemzeti
eljaras lezdrdsat kovetSen haladéktalanul alkalmazhassdk. Nem sziikséges el8irni a jovahagyasi kérelem unids
szintd Gjboli vizsgalatat.

(16) Mindazondltal a sz6l6bdl késziilt termék elGallitdsinak tagdllamétdl eltérd tagdllamokban letelepedett harmadik
felek érdekeinek védelme érdekében tovabbra is a Bizottsdg hatdskorében kell maradnia azon médositdsok jovaha-
gyasanak, amelyek unids szinti kifogdsolasi eljardst tesznek szitkségessé. Mindezek alapjan a mddositasok dj
osztilyozdsat kell bevezetni: egyfel6l a standard modositdsokat, amelyek a tagdllam j6vahagydsit kovetGen
azonnal alkalmazhatdk, mivel nem igényelnek unids szintd kifogdsoldsi eljardst, és maésfel§l az uniés médosi-
tisokat, amelyek csak az uniés szintl kifogdsoldsi eljirds lezdrdsa utdn, a Bizottsdg jovdhagydsit kovetSen
alkalmazhatok.

(17)  Be kell vezetni az dtmeneti médositdsok lehetségét annak érdekében, hogy az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelo-
1éssel vagy foldrajzi jelzéssel elltott, sz616b6l késziilt termékek tovabbra is forgalmazhatdk legyenek az oltalom
alatt 4ll6 megnevezéssel, amennyiben természeti katasztrofdk vagy kedvezétlen idGjardsi viszonyok, illetve
egészségiigyi vagy novényegészségiigyi intézkedések miatt a gazdasdgi szereplSk dtmenetileg nem tudnak eleget
tenni a termékleirds elSirdsainak. A koriilmények siirgds jellege miatt az dtmeneti médositdsok a tagdllam
jovahagydsdt kovetSen azonnal alkalmazhat6k. Az dtmeneti médositdsok rendkiviili jellege miatt az ilyen médosi-
tdsokat igazolo siirgdsségi indokok jegyzékének bdvitésére nincs lehetdség.

(18) Az unidés médositdsoknak a valtozatlan hatékonysig és garancidk megGrzése érdekében kovetniiik kell az oltalom
irdnti kérelmekre irdnyad6 eljardst. A széban forgd eljardst értelemszertien kell alkalmazni, bizonyos eljdrasi
szakaszok kivételével, amelyeket az adminisztrativ terhek csokkentése jegyében el kell hagyni. Meg kell allapitani
a standard modositdsokra és az dtmeneti mddositdsokra vonatkozé eljdrdst, hogy a tagillamok megfelelGen
elvégezhessék a kérelmek értékelését, és ennek sordn egységes megkozelitést alkalmazzanak. A tagéllami
értékelésnek olyan pontosnak és teljeskortinek kell lennie, ami egyenértékii az oltalom irdnti kérelmekre irdnyadd
eljarasban az értékelési eljards sordn megkovetelt pontossdggal és teljességgel.

(19) A harmadik orszdgok oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléseit és foldrajzi jelzéseit érint§ standard és dtmeneti
moédositasokra a tagdllamok szdmdra el6irt eljdrds irdnyadd, a jovahagy$ hatdrozatot az érintett harmadik
orszagban hatalyos rendszernek megfelelgen kell meghozni.

(20) A torlési eljdrdst atlathatobba és egyértelmiibbé kell tenni. Meg kell teremteni a torlés irdnti kérelemmel szembeni
kifogds lehet6ségét. E célbdl a torlési eljards tekintetében az oltalom irdnti kérelmekre irdnyadé rendes eljardst kell
értelemszertien alkalmazni, bizonyos 1épések kivételével, amelyeket az adminisztrativ terhek csokkentése jegyében
el kell hagyni. Lehet6vé kell tenni az oltalom alatt all6 elnevezések torlését, ha az adott elnevezés mdr nem
hasznélatos a piacon.

(21) A piaci szereplSk jogos érdekeinek védelme érdekében el kell fogadni az olyan, sz6l6bdl késziilt termékek
ideiglenes cimkézésére és kiszerelésére vonatkozd szabdlyokat, amelyek elnevezése eredetmegjelolésként vagy
foldrajzi jelzésként oltalom irdnti kérelem targydt képezte, a tisztességes verseny elvének figyelembevételével és
a fogyasztok megfeleld tdjékoztatdsinak biztositdsa mellett.

(22)  Egyes oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések mentesiilnek az ,oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés” kifejezésnek
a cimkén valé feltiintetésére vonatkozd kotelezettség aldl. E malthdl fennmaradt engedmények fenntartdsa
érdekében helyénvalé megerdsiteni ezen eltérést az érintett elnevezések tekintetében.
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(24)

(26)

(30)

A sz616bdl késziilt termékek lefrdsdra szolgdlé hagyomdnyos kifejezések haszndlata az Unidban régéta bevett
gyakorlat. E kifejezések az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, sz8l6bdl késziilt
termékek elGdllitdsi vagy érlelési modszerét, mindségét, szinét, vagy a hozzd kapcsoloédd helytipust vagy
killonleges eseményt jelolik, illetve azt jelezhetik, hogy oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi
jelzéssel ellatott, sz6l6bdl késziilt termékrdl van sz6. Az 1308/2013/EU rendelet 112. és 113. cikke
meghatdrozza a hagyomdnyos kifejezések haszndlatira és oltalmdra vonatkozé altaldnos szabdlyokat.
A tisztességes piaci verseny biztositdsa és a fogyasztok megtévesztésének elkeriilése érdekében ki kell alakitani az
ilyen hagyomdnyos kifejezések oltalmdra és bejegyzésére vonatkozd kozos kereteket. Tovabbd a hagyomdnyos
kifejezések oltalmanak megaddsira vonatkozé eljardsokat — ahol lehetséges — egyszerdsiteni és harmonizalni kell,
az eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések oltalma tekintetében alkalmazandé eljardsokkal egyiitt.

Egy hagyomdnyos kifejezés az adott hagyomdnyos kifejezéssel illetett, sz616b6l késziilt termék kiilonleges
tulajdonsagaira utalhat. Ezért az egyértelmi tdjékoztatds érdekében az adott kifejezést csak a szokdsosan hasznalt
nyelven kell feltiintetni, eredeti irdismddjdval és irdsképével.

A fogyasztok megtévesztésének elkeriilése érdekében engedélyezni kell a harmadik orszdgokban eldallitott,
sz6l6bdl késziilt termékekhez kapcsol6dé hagyomdnyos kifejezések haszndlatdt, feltéve, hogy azok megfelelnek
a tagdllamoktél megkovetelt azonos vagy egyenértéki feltételeknek. Ezért mind a tagdllamoknak, mind
a harmadik orszdgoknak lehetGséget kell biztositani arra, hogy a hagyomdanyos kifejezések unids szintd oltalmat
kérelmezzék. Mivel egyes harmadik orszdgok nem rendelkeznek az Uni6hoz hasonld, a hagyomanyos kifejezések
oltalmat szolgdl6 kozpontositott rendszerrel, indokolt megallapitani bizonyos, a harmadik orszdgok ,reprezentativ
szakmai szervezeteire” vonatkozd kovetelményeket az unids szabédlyokban elSirtaknak megfelel6 garancidk
biztositdsa érdekében.

A tagéllamoknak, harmadik orszdgoknak vagy harmadik orszdgokban makodd reprezentativ szakmai szerve-
zeteknek biztositaniuk kell, hogy a Bizottsighoz benytjtott oltalom irdnti kérelem hidnytalan legyen és
tartalmazzon minden olyan lényeges informdcidt, amely alapjin a Bizottsig meg tudja dllapitani, hogy
a hagyomadnyos kifejezés megfelel az 1308/2013/EU rendelet 112. cikkében el6irt feltételeknek, és amely igazolja,
hogy az adott hagyomanyos kifejezés a tagallamban mdr oltalom alatt all.

Az oltalom csak olyan hagyomanyos kifejezéseknek biztosithaté, amelyek széles korben ismertek és jelentds
gazdasagi hatdst gyakorolnak a sz8l6bdsl készilt termékekre, amelyek szdmdra azokat fenntartjdk. Ezért
a Bizottsag csak akkor hagyja jovd a valamely hagyomdnyos kifejezés oltalma iranti kérelmet, ha az kimerit§
bizonyitékot szolgdltat arra vonatkozdan, hogy a kifejezést az Unid teriiletének jelentSs részén szokdsosan
hasznéljdk a sz6l6bdl késziilt termék leirdsdra, vagy hogy az egy tagdllam vagy harmadik orszdg teljes tertiletén
szokdsosan haszndlt, kozismert elnevezés, tovabbad hogy biztositva vannak a tisztességes verseny feltételei azon
termelSk szdmdra, akik az oltalom megaddsit megel6zGen haszniltdk a kifejezést, illetve hogy az nem egy
koznevesiilt fogalom. E célbdl e rendeletben meg kell hatdrozni a ,szokdsos haszndlat” és a ,koznevesiilt”
fogalmakat.

A Bizottsig megvizsgdlja a hagyomdnyos kifejezések oltalma irdnti kérelmeket, hogy meggy6z6djon réla, hogy
a kérelmek megfelelGen ki vannak toltve és megfelelnek az e rendeletben megdllapitott feltételeknek. Amennyiben
a kérelemre vonatkozé kovetelmények nem teljesiilnek, a Bizottsdg felhivja a kérelmez6t, hogy végezze el
a szitkséges modositdsokat vagy vonja vissza a kérelmét. Ha a kérelmezd nem hozza meg a megfelel§ intézke-
déseket, a kérelmet el kell utasitani.

A hagyomdnyos kifejezések oltalmdt akadilyozé tényezdk kizdrdsinak érdekében bdrmely tagillam vagy
harmadik orszdg, illetve barmely jogos érdekkel rendelkezd természetes vagy jogi személy kifogdst emelhet
a hagyomadnyos kifejezések oltalma ellen. Ahhoz, hogy elfogadhaténak mindsiiljon, a kifogdst indokoldssal kell
aldtdmasztani és bizonyitani kell, hogy a kérelem nem felel meg a hagyomadnyos kifejezésekre vonatkozé unids
szabdlyoknak. Abban az esetben, ha a kifogds elfogadhatonak mindsiil, a Bizottsdg eljuttatja a kérelmezéhoz
a beérkezett kifogds mdsolatdt annak el@segitése céljabol, hogy a felek egymds kozott egyezségre juthassanak.
Amennyiben nem sziiletik egyezség a felek kozott, a Bizottsdg hoz dontést a kifogdsrol, és jovdhagyja az oltalmat
vagy visszautasitja a hagyomdnyos kifejezés oltalma irdnti kérelmet.

A termék jellegérdl és eredetérdl a fogyasztok részére nyujtott tdjékoztatds egyértelmdsége, illetve a termelSk
kozotti tisztességes verseny biztositdsa érdekében meg kell hatdrozni a hagyomdnyos kifejezést tartalmazé vagy
abbdl all6 védjegyek, valamint az azonos alakil hagyomadnyos kifejezések hasznélatanak feltételeit.

A fogyasztasi szokdsok, illetve a sz6l6bd1 késziilt termékek eldéllitdsa és értékesitése terén bekovetkezd véltozasok
figyelembevétele érdekében a tagillamok és harmadik orszdgok szdmdra lehetdséget kell adni a hagyomdnyos
kifejezések mddositisdnak vagy torlésének kérelmezésére. Ahhoz, hogy egy hagyomdnyos kifejezés modositdsara
vagy torlésére irdnyuld kérelem elfogadhaténak minGsiiljon, azt indokoldssal kellGen ald kell tdmasztani.
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A harmadik orszdgokban a hagyomdnyos kifejezések oltalma és haszndlata tekintetében alkalmazott rendszer
eltérhet az Uni6n belill alkalmazott rendszertl. A kovetkezetesség érdekében engedélyezni kell a harmadik
orszdgokban elddllitott, sz6l6bdl késziilt termékek leirdsdra szolgdlé hagyomdnyos kifejezések haszndlatat,
amennyiben azok nem ellentétesek az uni6s joggal.

A 607[2009[EK rendelet alapjan oltalom alatt all6 hagyomdnyos kifejezések oltalmdnak megszerzett jogosult-
sdgait figyelembe kell venni. E kifejezések ezért e rendelet értelmében automatikusan tovabbra is oltalmat
élveznek.

Az 1308/2013/EU rendelet 117-121. cikke a sz616b6l késziilt termékek cimkézésére és kiszerelésére vonatkozd
dltalanos szabdlyokat éllapit meg. Az emlitett rendelet harmonizdlja az unids jogszabédlyokban kifejezetten
felsoroltaktol eltéré kifejezések hasznélatt is, amennyiben azok nem félrevezet6k. A bels6 piac zavartalan
miikodése érdekében meg kell hatdrozni a sz616bdl késziilt termékek kotelez8 cimkézési adatainak hasznélatdra
vonatkozé unids szabdlyokat. Ezenkiviil a fogyaszték megtévesztésének elkeriilése érdekében le kell fektetni
a valaszthaté cimkézési adatok hasznélatdra vonatkozé egyes rendelkezéseket is.

A fogyasztok tdjékozodasanak elGsegitése érdekében a kotelez8 informdacidkat egyetlen vizudlis mezében kell
csoportositani a tdroléedényen. Ugyanakkor egyes, az 1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (')
rendelkezéseiben el6irt kotelezd adatokat — példaul az importér megjelolését, illetve a potencidlisan allergidt vagy
intolerancidt okozd Gsszetevdk listdjat — mentesiteni kell e kotelezettség aldl.

Az 1169/2011/EU rendelet értelmében az allergidt vagy intolerancidt okozé anyagok vagy termékek, valamint az
élelmiszerek cimkéjén feltiintetendd, ezekre utalé kifejezések jegyzékét az emlitett rendelet II. melléklete
tartalmazza. A sz6l6bdl késziilt termékek esetében mds kifejezések is haszndlatosak a tojds- és tejalapti termékek
és a szulfitok jelolésére. Ennek megfelelGen a sz616bdl késziilt termékek cimkézésére ezeket a kifejezéseket kell
hasznalni.

Egyes, az Unidban eléillitott, sz8l6b6l készillt termékek harmadik orszdgokba keriilnek kivitelre. Annak
érdekében, hogy az érintett orszdgok fogyaszt6éi megértsék az altaluk vésdrolt termékkel kapcsolatos tdjékoztatdst,
célszerti engedélyezni a cimkén szerepld informdcidk leforditdsdt az importdlé orszdg nyelveire. Ezen tilmenGen
a kereskedelem elsegitése céljabol rendelkezni kell arrdl, hogy a cimkéken az importdld orszdg jogszabdlyai dltal
el6irt adatok is szerepeljenek fuiggetleniil attdl, hogy azok megfelelnek-e az unids jognak vagy sem. Ezenkiviil
biztonsdgi okokbdl lehet6vé kell tenni a kiszerelésre vonatkozé unids kovetelményektdl — példaul a pezsgék
kotelezd iivegpalackos kiszerelésétl — val6 eltérést a repiilGgépek fedélzetén fogyasztandd, sz6l6bél készilt
termékek esetében.

Indokolt fenntartani az 1308/2013/EU rendelet hatdlya ald tartozé termékek tdroléedényeinek zdréelemét fedd
6lomalapti kupakok haszndlatdra vonatkoz¢ tilalmat az ilyen kupakokkal val6 érintkezés okozta szennyezsdés,
illetve a hulladék altal okozott kornyezetszennyezés kockdzatdnak elkeriilése érdekében.

A sz616b6l késziilt termékek egyedi jellegét és alkoholtartalmuk esetleges valtozékonysdgdt kell6 mértékben
figyelembe kell venni. Ezért a térfogatszdzalékban kifejezett tényleges alkoholtartalom tekintetében célszerd
engedélyezni a cimkén pozitiv és negativ tiiréshatdrok feltiintetését.

A nyomonkovethetSség biztositasa érdekében be kell vezetni a ,szdrmazds feltiintetésére” vonatkozé szabalyokat.
E szabalyoknak figyelembe kell venniiik a sz6l6bdl késziilt termékek, illetve a végtermék eldallitdsdhoz felhasznalt
sz6l6 és must eredetével kapcsolatos fogyasztoi elvarasokat is.

A bels§ piac zavartalan mtikodése, illetve a fogyasztok megtévesztésének elkeriilése érdekében helyénvalé el6irni
a palackozd, a termel§, az elad vagy az importSr nevének és cimének kotelezd feltiintetését.

A fogyasztok gyakran a pezsgd, a szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt habzobor, a minGségi pezsgd és az illatos
sz616fajtabdl késziillt minéségi pezsgl cukortartalmdra vonatkozéan szolgdltatott informécidk alapjan hozzdk
meg vésdrldsi dontéseiket. Ezért a cukortartalom feltiintetését kotelezgvé kell tenni a sz6l6b6l késziilt termékek
felsorolt kategoridi esetében, mig az egyéb kategoridk esetében ez csak vdlaszthatd lehetéség marad.

A fogyasztok nem minden esetben vannak tisztdban a szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt habzébor és a szén-
dioxid hozzdaddsdval készilt gyongyozébor jellemzdivel és elSdllitdsi modszereivel, killondsen a szén-dioxid
haszndlata tekintetében. Ezért a bor cimkéjén fel kell tintetni, hogy a terméket szén-dioxid hozzdaddsival
allitottak-e eld.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1169/2011/EU rendelete (2011. oktéber 25.) a fogyasztok élelmiszerekkel kapcsolatos tédjékozta-

tdsarol, az 1924/2006/EK és az 1925/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol és a 87/250/EGK bizottsagi
irdnyelv, a 90/496/EGK tandcsi irdnyelv, az 1999/10/EK bizottsdgi irdnyelv, a 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyely,
a 2002/67[EK és a 2008/5[EK bizottsdgi irdnyelv és a 608/2004/EK bizottsdgi rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 304.,
2011.11.22,,18.0.).
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Az évjarat, valamint egy vagy tobb borsz6l6fajta feltiintetése egyedi szabdlyokat kivin meg annak biztositdsdra,
hogy a fogyasztoknak adott informdciok ne legyenek megtéveszték. Kiilondsen az oltalom alatt 4ll6 eredetmegje-
161ésbdl vagy foldrajzi jelzésbdl dllo vagy azt tartalmazé széléfajtanevek haszndlata tekintetében kell korlato-
zdsokat megéllapitani.

A fogyasztok gyakran a felhasznalt borsz8léfajtan alapuld vasarldsi dontéseket hoznak. A megtévesztd cimkézési
gyakorlatok elkeriilése érdekében meg kell hatdrozni a borszdl6fajtik jelolésére hasznélt elnevezések haszndlati
feltételeire vonatkozé szabélyokat. Tovdbbd a fajtaboroknak a termelSknél jelentkezd gazdasdgi jelentSségére
tekintettel lehetdvé kell tenni, hogy az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel nem
rendelkezd, sz6l6bdl késziilt termékek gydrtéi a cimkén feltiintethessék a ,fajtabor” megjelolést annak az
orszagnak a nevével egyiitt, ahol a sz616b6l késziilt terméket eldallitottak.

A pezsg6, a szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt habzébor, a mindségi pezsgd és az illatos sz6l6fajtabol készilt
mindségi pezsgd kivételével a sz6l6bdl késziilt termékek cukortartalma nem lényeges adat a fogyaszté szdmdra.
Ezért célszerdi engedélyezni, hogy a termel6k szabadon dontsenek, feltiintetik-e a cimkén a sz6l6bdl késziilt
termékek cukortartalmdt. A fogyasztok megtévesztésének elkeriilése érdekében ugyanakkor szabélyozni kell az
emlitett termékek cukortartalmdra vonatkozo kifejezések onkéntes hasznélatit.

A fogyasztoknak adott informdacidk helytdllosiganak és pontossiganak biztositdsa érdekében kiilonleges
feltételeket kell megallapitani az el8allitdsi modszerek cimkén szerepld megjelolésére vonatkozdan, kiilonos
tekintettel a pezsgSk el6allitdsi mddszereire, illetve a sz618bdl késziilt termékek érlelési eljarasaira. E kifejezések
a fogyasztok szemében a sz616bdl késziillt magasabb kategéridji termékekre utalnak, ezért azokat az oltalom alatt
all6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, sz8l6bdl késziilt termékek szamadra kell fenntartani.

A gazdasdg megjelolése, amely a sz8l6bdl késziilt termék szdrmazdsa szerinti szélGiiltetvényeket hasznositja és
ahol a borkészitési eljardsokat elvégzik, hozzdadott értéket jelenthet a termelSk szdmara és magasabb mindséget
jelezhet a fogyasztok szdmdra. Ezért lehetdvé kell tenni a termelSknek, hogy az oltalom alatt dll6 eredetmegjeld-
léssel vagy oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéssel ellatott, sz616bdl késziilt termékek cimkéjén feltiintessék az érintett
gazdasig nevét.

Az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, sz6l6bdl késziilt termékek cimkéjén
engedélyezni kell az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés szerinti teriiletnél kisebb vagy
nagyobb foldrajzi egység nevének feltiintetését annak érdekében, hogy a fogyaszté pontosabb tdjékoztatdst kapjon
a sz616bél késziilt termék eldallitdsanak helyérdl, killonosen ha az illet§ helyek jol ismertek a fogyasztok elétt.

Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6léssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, sz616b6l késziilt egyes termékek esetében
a kiilonleges formdjii palackok haszndlata régéta bevett gyakorlat az Unidban, és felidézheti a fogyasztoban
a sz6l6bdl késziilt termékek bizonyos tulajdonsagait vagy szdrmazdsit. Ezért az ilyen palackformdkat fenn kell
tartani a szoban forgd borok szdmara.

A pezsgbk hagyomanyos iivegpalacktipusai és zardelemei a hagyomanyos eldéllitdsi és palackozdsi gyakorlatokat
tikkrozik. Ezért ezeket célszeri fenntartani a pezsgSk szdmdra. A tagillamoknak ugyanakkor lehet6vé kell tenni,
hogy egyéb italok esetében is engedélyezzék ilyen palacktipusok és zardelemek haszndlatdt, feltéve, hogy azok
nem vezetik félre a fogyasztét a termék valddi jellegét illetGen.

A tagéllamok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy mindségpolitikdjuk végrehajtdsa céljabdl tovabbi szabélyokat
allapitsanak meg a teriiletiikon el@allitott, sz6l6b61 késziilt termékek cimkézésére vonatkozdan, feltéve, hogy azok
osszeegyeztethetSk az unids joggal.

Az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések, foldrajzi jelzések vagy hagyomdnyos kifejezések oltalma, mddositdsa
vagy torlése irdnti kérelmekkel kapcsolatban a Bizottsignak eljuttatott minden dokumentumot vagy informaciét
az Unib egyik hivatalos nyelvén kell benytjtani, vagy ahhoz csatolni kell az emlitett nyelvek egyikén késziilt
forditdst, hogy a Bizottsdg elvégezhesse a benyujtott dokumentaci6 és informaci megfelel§ elemzését.

A 607/2009[EK rendelet szabalyairdl az e rendeletben és az (EU) 2019/34 (%) bizottsdgi végrehajtdsi rendeletben
meghatdrozott Uj szabdlyokra valé zokkenSmentes dttérés biztositdsa érdekében dtmeneti id@szakokat kell
biztositani, amelyek lehet6vé teszik az Uniéban és harmadik orszdgokban letelepedett gazdasigi szerepl6k
szdmdra a cimkézési kovetelményeknek valé megfelelést. Célszerti tgy rendelkezni, hogy a jelenleg hatédlyos
szabdlyoknak megfelelSen cimkézett, sz6l6bd1 késziilt termékeket a készletek kimeriiléséig tovabbra is értékesiteni
lehessen,

() Bizottsdg (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelete (2018. oktober 17.) az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
a bordgazati eredetmegjelolések, foldrajzi jelzések és hagyomanyos kifejezések oltalma irdnti kérelmek, a kifogdsoldsi eljdrés, a termék-
lefrdsok moédositdsai, az oltalom alatt dll6 elnevezések nyilvantartdsa, az oltalom torlése és a szimbélumok haszndlata tekintetében,
valamint az 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a megfelel§ ellendrzési rendszer tekintetében torténd alkalma-
zdsdra vonatkozo szabalyok megdllapitdsardl (ldsd e Hivatalos Lap 46. oldalat).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET
BEVEZETO RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

E rendelet a bordgazati oltalom alatt all6 eredetmegjelolésekre, oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzésekre és hagyomanyos
kifejezésekre vonatkozé szabélyokat dllapit meg az 1308/2013/EU rendeletnek a cimkézésen és a kiszerelésen tdlmenden
a kovetkezdk tekintetében torténd kiegészitése céljdbol:

a) az oltalom irdnti kérelmek;

b) a kifogdsolasi eljars;

¢) az oltalom alatt all6 eredetmegjel6lések és oltalom alatt all6 foldrajzi jelzések haszndlatdra vonatkozé korlatozdsok;
d) a termékleirdsokban végrehajtott mddositasok és a hagyomdnyos kifejezések modositasai;

e) az oltalom torlése;

f) cimkézés és kiszerelés.

II. FEJEZET
OLTALOM ALATT ALLO EREDETMEGJELOLESEK ES FOLDRAJZI JELZESEK
1. SZAKASZ

Az oltalom kérelmezése
2. cikk
Oltalom ald helyezend§ elnevezés

(1) Az eredetmegjelolésként vagy foldrajzi jelzésként oltalomban részesitendd elnevezés csak azokon a nyelveken
jegyezhetS be, amelyeket a koriilhatdrolt foldrajzi teriileten az adott termék megnevezésére haszndlnak vagy hagyomd-
nyosan hasznéltak.

(2) Az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés elnevezését eredeti frdasmédjuk szerint kell bejegyezni. Amennyiben az
eredeti frdismdd nem latin betds, annak latin betds atirdsat is be kell jegyezni az elnevezés eredeti irdsmddjaval egyiitt.

3. cikk
Kérelmezd

Valamely egyéni termel$ abban az esetben minésiilhet az 1308/2013/EU rendelet 95. cikkének (1) bekezdése értelmében
vett kérelmezdnek, ha bizonyitast nyer, hogy:

a) az érintett személy az egyetlen olyan termeld, aki kérelmet szdndékozik benyujtani; és

b) a korilhatdrolt foldrajzi teriilet olyan jellemzékkel rendelkezik, amelyek jelentdsen eltérnek a szomszédos teriilete-
kéitdl, vagy a termék jellemzdi eltérnek a szomszédos teriileteken elgallitott termékek jellemzgit6l.

Az a korilmény, hogy az oltalom alatt all6 eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés a kérelmezs egyéni termeld
gazdasdgdnak megnevezésébdl dll vagy azt tartalmazza, nem zdrja ki, hogy az adott elnevezést mds termelSk is hasznal-
hassék, feltéve, hogy megfelelnek a termékleirasnak.

4. cikk
A termékleirdsra vonatkozo tovibbi kovetelmények

(1) A sz6l6bdl késziilt termékek lefrdsdnak tartalmaznia kell a sz616b6l késziilt termékek megfelel§ kategéridjat vagy
kategoridit az 1308/2013/EU rendelet VIL. mellékletének II. részében meghatarozott kategéridk koziil.
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(2)  Amennyiben a termékleirds szerint a csomagoldsnak, beleértve a palackozdst is, a koriilhatdrolt foldrajzi teriileten
belill vagy annak kozvetlen kozelében 1évé teriileten kell torténnie, a termékleirdsban meg kell indokolni, hogy — az
unids jogot, killonosen pedig az druk szabad mozgdsdra és a szolgdltatdsok szabad nyujtdsdra vonatkozé jogszabalyokat
is figyelembe véve — miért szitkséges e konkrét esetben elSirni, hogy a mindség megérzése, az eredet garantildsa vagy az
ellendrzés biztositdsa érdekében a csomagoldsra is a meghatdrozott foldrajzi teriileten keriiljon sor.

5. cikk
A koriilhatérolt foldrajzi teriileten torténd elGéllitisra vonatkozo eltérés

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 93. cikke (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjatél és b) pontjanak iii. alpontjatél
eltérve és azzal a feltétellel, hogy a termékleirds ilyen értelmii elSirast tartalmaz, az oltalom alatt all6 eredetmegjel6léssel
vagy foldrajzi jelzéssel ellatott termékek a kovetkezd teriiletek valamelyikén is feldolgozhatdk borra:

a) az adott koriilhatdrolt teriilet kozvetlen szomszédsdgaban 1év§ teriilet;

b) a nemzeti szabdlyozds szerint ugyanazon a kozigazgatdsi egységen beliil vagy valamely szomszédos kozigazgatdsi
egységen beliil taldlhato teriilet;

¢) a hatdron atnydl6 eredetmegjelolések vagy foldrajzi jelzések esetében, tovabbd amennyiben két vagy tobb tagéllam,
illetve egy vagy tobb tagdllam és egy vagy tobb harmadik orszdg kozott ellendrzési intézkedésekre vonatkozo
megdllapodds van érvényben, a széban forgd koriilhatdrolt teriilet kozvetlen szomszédsdgdban 1év§ teriilet.

(2) Az 1308/2013/EU rendelet 93. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak iii. alpontjdtdl eltérve és azzal a feltétellel, hogy
a termékleirds ilyen értelmi el6irdst tartalmaz, valamely termék a szdban forgd koriilhatdrolt teriilettel kozvetleniil nem
szomszédos teriileten is feldolgozhat6 oltalom alatt all6 eredetmegjeloléssel elldtott pezsgévé vagy gyongyozéborrd, ha
ezt a gyakorlatot mar 1986. mdrcius 1-je el6tt is alkalmaztak.

(3) Az 1308/2013/EU rendelet 93. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak iii. alpontjdtdl eltérve a ,Mélaga” és a ,Jerez-
Xéres-Sherry” oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel elldtott likGrborok esetében a Pedro Ximénez sz616fajtabdl szarmazo,
toppedt sz616bdl nyert must, amelyhez az erjedés megakadalyozasa érdekében sz8l6 eredetli semleges alkoholt adtak,
szarmazhat a ,Montilla-Moriles” term&helyrdl is.

6. cikk
Nemzeti eljirds

Egy oltalom irdnti kérelemnek az 1308/2013/EU rendelet 96. cikke (5) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg részére
torténd tovabbitdsakor a tagdllam nyilatkozatot fiz a kérelemhez, amely tantsitja, hogy a kérelmez§ dltal benyjtott
kérelem megitélése szerint megfelel az 1308/2013/EU rendelet II. része I cime I fejezete 2. szakaszdnak 2. alszaka-
szdban, illetve az annak alapjin elfogadott rendelkezésekben foglalt oltalmi feltételeknek, tovdbbd igazolja, hogy az
1308/2013/EU rendelet 94. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett egységes dokumentum hifen Gsszefoglalja
a termékleirdst.

A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a nemzeti eljdrds sordn beérkezett elfogadhaté kifogdsokrdl. A tagallamok
értesitik a Bizottsdgot minden olyan nemzeti birdsdgi eljardsrdl, amely befolydsolhatja az oltalom irdnti kérelem
eredményét.

7. cikk

Koz0s kérelmek

Az eredetmegjelolések vagy foldrajzi jelzések oltalma irdnti, az 1308/2013/EU rendelet 95. cikkének (3) bekezdése
szerinti kozos kérelmek benydjtdsa esetén a kapcsol6do el8zetes nemzeti eljardsokat — koztitk a kifogdsolasi eljdrdst is —
valamennyi érintett tagallamban le kell folytatni.

8. cikk

Atmeneti nemzeti oltalom

(1) A kérelmek Bizottsighoz torténd tovébbitdsdnak napjt6l kezd6d6 hatillyal a tagdllamok — kizdrdlag dtmeneti
jelleggel — nemzeti oltalmat biztosithatnak az elnevezések szdmadra.

Ez az atmeneti nemzeti oltalom az 1308/2013/EU rendelet szerinti oltalomrél sz6lé hatdrozat meghozataldnak vagy
a kérelem visszavondsdnak idépontjaban sziinik meg.

(2)  Amennyiben az elnevezés e rendelet alapjdn nem részesiil oltalomban, a nemzeti oltalom kovetkezményeiért az
érintett tagdllam visel kizdr6lagos felel@sséget. A tagdllamok éltal az (1) bekezdés szerint meghozott intézkedések nem
érinthetik az Unidn belili és a nemzetkozi kereskedelmet.



L 9/10 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.1.11.

9. cikk
A kérelem elfogadhatésiga

(1) Az oltalom irdnti kérelem abban az esetben mindsiil elfogadhaténak, ha az 1308/2013/EU rendelet 94., 95. és
96. cikkének, valamint az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet 3. cikkének és 5. cikke (3) bekezdésének megfelelGen
keriilt benytjtasra, és megfelelGen ki van toltve.

Az oltalom irdnti kérelem abban az esetben mindsiil megfelelGen kitoltottnek, ha megfelel az 1308/2013/EU rendelet
94. cikke (1) és (3) bekezdésének, valamint az (EU) 2019/34 végrehajtasi rendelet 2. cikkének, és ha az egységes
dokumentum megfelelGen ki van toltve.

A terméklefrdst Osszefoglald, az 1308/2013/EU rendelet 94. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett egységes
dokumentum akkor mindsiil megfelelGen kitoltottnek, ha megfelel az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet 5. cikkének (1)
és (2) bekezdésében felsorolt kovetelményeknek. A termékleirds akkor mindsiil megfelelGen kitoltottnek, ha megfelel az
1308/2013/EU rendelet 94. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott kovetelményeknek.

(2)  Ha a Bizottsag ugy itéli meg, hogy a kérelem nem elfogadhatd, tdjékoztatja a tagéllam vagy a harmadik orszdg
illetékes hatdsagait, illetve a széban forgé harmadik orszdgban letelepedett kérelmezét az elfogadhatatlansdg megalla-
pitdsat alatdmaszt6 indokokrol.

(3) A Bizottsdg legaldbb havonta egyszer kozzéteszi azon elnevezések jegyzékét, amelyek eredetmegjel6lésként vagy
foldrajzi jelzésként valé oltalma irdnti kérelem érkezett be hozzd, a kérelmez§ tagdllam vagy harmadik orszdg nevével,
valamint a kérelem benytjtdsdnak idSpontjdval egytitt.

10. cikk
A kérelem vizsgilata

A kérelem Bizottsag dltali, az 1308/2013/EU rendelet 97. cikkének (2) bekezdése szerinti vizsgdlata annak ellen6rzésébdl
all, hogy a kérelem nem tartalmaz-e nyilvanval6 hibat. A kérelem vizsgdlata sordn a Bizottsag kiilon figyelmet szentel az
egységes dokumentum vizsgdlatdnak. A vizsgdlatnak 6 hénapon beliil le kell zdrulnia. Ezen id6tartam tallépése esetén
a Bizottsdg irasban értesiti a kérelmez6t a késedelem okérol.
2. SZAKASZ
Kifogdsoldsi eljdrds
11. cikk
A kifogis elfogadhatésiga és indokai

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 98. cikkének alkalmazdsiban az indokoldssal elldtott kifogdsoldsi nyilatkozat
elfogadhatd, amennyiben:

a) az 1308/2013/EU rendelet 98. cikkében meghatdrozott hatdriddn beliil beérkezett a Bizottsdghoz;

b) megfelel az (EU) 2019/34 végrehajtasi rendelet 8. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek;

valamint:

c) bizonyitja, hogy az oltalom irdnti kérelem vagy a termékleirds moédositdsa irdnti kérelem vagy az oltalom torlése
irdnti kérelem osszeegyeztethetetlen az eredetmegjelolésekre és a foldrajzi jelzésekre vonatkozd szabalyokkal
a kovetkezSk miatt:

i. ellentétes az 1308/2013/EU rendelet 92-95., 105. vagy 106. cikkével és az azok alapjan elfogadott rendelkezé-
sekkel;

ii. ajavasolt elnevezés bejegyzése ellentétes lenne az 1308/2013/EU rendelet 100. vagy 101. cikkével;

iii. a javasolt elnevezés bejegyzése veszélyeztetné valamely védjegytulajdonos, illetve valamely teljesen azonos alakd
elnevezés vagy egy olyan osszetett név felhaszndldjanak jogait, amelynek egyik eleme megegyezik a bejegyzends
elnevezéssel, illetve veszélyeztetné a bejegyzendd elnevezéssel részben azonos alakd vagy ahhoz hasonlé olyan
elnevezések meglétét, amelyek az 1308/2013/EU rendelet 97. cikkének (3) bekezdésében el6irt kozzététel
id8pontjat megel6zGen legaldbb 6t éven keresztiil jogszertien forgalmazott, sz616b6l késziilt termékekre utalnak.

A kifogdsolds indokait az Unié teriiletére vonatkozdan kell megvizsgalni.

Ha a kifogdst természetes vagy jogi személy nyujtja be, a megfelel§ indokoldssal elldtott kifogdsoldsi nyilatkozat csak
akkor elfogadhat6, ha bizonyitja a kifogdst emeld fél jogos érdekét.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg elfogadhatatlannak itéli a kifogdst, tdjékoztatja a kifogdst emel§ hatdsigot vagy
természetes vagy jogi személyt az elfogadhatatlansdg megéllapitdsit megalapoz6 okokrol.
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12. cikk
Kifogdsoldsi eljaras

(1)  Amennyiben a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a kifogds elfogadhaté, felkéri a kifogdst benytjté hatdsigot vagy
természetes vagy jogi személyt és az oltalom irdnti kérelmet benyujté hatdsigot vagy természetes vagy jogi személyt,
hogy hdrom hénapos hatdridén beliil folytassdk le a szitkséges konzulticidkat. A felkérést az indokoldssal elldtott
kifogdsoldsi nyilatkozat tdrgyat képezd oltalom irdnti kérelemnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzété-
telétdl szamitott négy honapon beliil kell elkiildeni, és csatolni kell hozzd az indokoldssal elldtott kifogdsoldsi nyilatkozat
mésolatat. A rendelkezésre dll6 harom hénap sordn a Bizottsdg a kérelmet benyijté hatdsig vagy természetes vagy jogi
személy kérésére barmikor legfeljebb tovabbi harom hénappal meghosszabbithatja a konzultacié hataridejét.

(2) A kifogdst benydjté hatésdg vagy személy és az oltalom irdnti kérelmet benytjté hatésig vagy személy
indokolatlan késedelem nélkiil megkezdi a konzulticidkat. Atadjak egymadsnak az annak értékeléséhez sziikséges informad-
ciokat, hogy az oltalom irdnti kérelem megfelel-e az e rendeletben és az 1308/2013/EU rendeletben foglalt feltételeknek.

(3)  Amennyiben a felek egyezségre jutnak, a harmadik orszdgban letelepedett kérelmezd vagy annak a tagdllamnak
vagy harmadik orszagnak a hatdsdgai, amelybSl az oltalom irdnti kérelmet benyujtottdk, értesitik a Bizottsdgot
a lefolytatott konzulticiok eredményeirdl és valamennyi tényezdrél, amely lehet6vé tette az egyezség 1étrejottét, ideértve
a felek dltal benydjtott véleményeket. Amennyiben az 1308/2013/EU rendelet 97. cikke (3) bekezdésének megfelelGen
kozzétett adatok jelentGs mértékben modosultak, a Bizottsdg Gjra elvégzi az emlitett rendelet 97. cikkének (2) bekezdése
szerinti vizsgdlatot, miutdin a moédositott adatok megfelel6 kozzétételét biztositdé nemzeti eljdrdst lefolytattak.
Amennyiben a megéllapodést koveten a termékleirds nem mddosul vagy a médositisok nem jelentSsek, a Bizottsdg az
1308/2013/EU rendelet 99. cikkével Osszhangban hatdrozatot fogad el az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés
oltalmanak megadasarol.

(4)  Amennyiben nem sziiletik egyezség, a harmadik orszdgbeli kérelmez8 vagy annak a tagdllamnak vagy harmadik
orszagnak a hatdsdgai, amelyb6l az oltalom irdnti kérelmet benydjtottdk, értesitik a Bizottsigot a lefolytatott
konzultdciok eredményeirdl és valamennyi kapcsolodd informéciordl és dokumentumrdl. A Bizottsdg az 1308/2013/EU
rendelet 99. cikkével osszhangban hatdrozatot fogad el, amelyben megadja az oltalmat vagy elutasitja a kérelmet.

13. cikk

Az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzések haszndlatira
vonatkozé korlitozisok

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 102. cikkének sérelme nélkiil, a Bizottsag legfeljebb o6t évig tarté atmeneti idGszak
biztositdsa céljabdl végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el a valamely tagdllamboél vagy harmadik orszagbdl szdrmazd
olyan termékek esetében, amelyek megnevezése egy, az 1308/2013/EU rendelet 103. cikkének (2) bekezdésével ellentétes
elnevezésbdl all vagy azt tartalmazza, annak érdekében, hogy a forgalmazds céljdbol haszndlt megnevezést tovdbbra is
hasznalni lehessen.

Az atmeneti idészak biztositdsdnak feltétele az 1308/2013/EU rendelet 96. cikkének (3) bekezdése vagy 98. cikke
szerinti elfogadhaté kifogdsoldsi nyilatkozat benyujtdsa, amely igazolja, hogy az elnevezés oltalmdnak megadasardl sz6lo
hatdrozat veszélyeztetné:

a) egy teljesen azonos elnevezés, vagy egy olyan osszetett elnevezés 1étét, amelynek egyik tagja azonos a bejegyeztetni
kivant elnevezéssel; vagy

b) a bejegyzendd elnevezéssel részben azonos alakd vagy ahhoz hasonld elnevezések 1étét, amelyek az 1308/2013/EU
rendelet 97. cikkének (3) bekezdésében el6irt kozzététel idGpontjat megelSzden legaldbb 6t éven keresztiil jogszertien
forgalmazott, sz616bdl késziilt termékekre utalnak.

(2) A Bizottsdg kellgen indokolt esetekben végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el az (1) bekezdésben emlitett
dtmeneti iddszak legfeljebb 15 évre valé meghosszabbitdsa céljabdl, amennyiben bizonyithatd, hogy:

a) az (1) bekezdésben emlitett megnevezést az oltalom irdnti kérelem Bizottsignak valé benyijtasit megel6z8en
legaldbb 25 éven keresztiil jogszertien, folyamatosan és johiszemden haszndltk;

b) az (1) bekezdésben emlitett megnevezés haszndlata sohasem irdnyult a bejegyzett elnevezés hirnevének kihaszné-
lasdra, és bizonyitdst nyert, hogy nem tévesztette, de nem is téveszthette meg a fogyasztokat a termék tényleges
eredetét illetGen.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett megnevezések hasznélata esetén a cimkén egyértelmtien és jol lathatéan meg
kell jeleniteni a termék szdrmazdsi orszdgat.
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(4) Az azon hosszt tavi célkitlizés kapcsin felmeriils atmeneti nehézségek lekiizdése érdekében, amely szerint
biztositani kell, hogy az érintett teriileten valamennyi termel§ teljesitse a termékleirdsban foglaltakat, a tagallamok —
a kérelem Bizottsighoz torténd tovabbitdsanak id6pontjatdl kezd6dS hatdllyal — dtmeneti idGszakra oltalmat biztosit-
hatnak, feltéve, hogy az érintett gazdasdgi szerepl6k a kérelemnek a tagdllami hatdsdgokhoz torténs benyujtdsdt
megel6z8 legaldbb ot éven keresztiil folyamatosan és jogszertien forgalmaztdk a széban forgd, szélébdl késziilt
termékeket az érintett elnevezések alatt, és az 1308/2013/EU rendelet 96. cikkének (3) bekezdésében emlitett nemzeti
kifogdsoldsi eljards sordn hivatkoztak ezekre az dtmeneti nehézségekre. Az dtmeneti idGszaknak a lehet legrovidebbnek
kell lennie, és nem haladhatja meg a 10 évet.

Az els6 albekezdés értelemszertien alkalmazand6 a harmadik orszdgban taldlhaté foldrajzi teriiletekre utalé oltalom alatt
all6 eredetmegjelolésekre és oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzésekre, a kifogdsoldsi eljdrds kivételével.

A széban forgd dtmeneti idészakokat jelezni kell az 1308/2013/EU rendelet 94. cikkének (1) bekezdésében emlitett
kérelmezési dokumentacioban.

3. SZAKASZ

A termékleirds modositdsai
14. cikk
A médositisok tipusai

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 105. cikkének alkalmazdsiban a termékleirds mddositdsai jelentGségitk tekintetében
két kategéridba sorolhatdk: unids szintd kifogdsoldsi eljardst igényl6 modositdsok (a tovabbiakban: uniés médositdsok),
illetve tagdllami vagy harmadik orszdgbeli szinten kezelendé mddositdsok (a tovabbiakban: standard mddositdsok).

A modositds uniés médositasnak mingsiil, amennyiben:

a) az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés vagy oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés elnevezésének megvaltozdsit vonja
magéval;

b) a sz6l6bdl késziilt termékek 1308/2013/EU rendelet VIL. mellékletének II. részében emlitett valamely kategdridjanak
megvaltoztatasdt, torlését vagy j kategdria hozzdaddsit vonja magéval;

¢) potencidlisan érvénytelenitheti az 1308/2013/EU rendelet 93. cikke (1) bekezdése a) pontjdnak i. alpontjdban, illetve
b) pontjénak i. alpontjdban emlitett kapcsolatot;

d) tovébbi korldtozasokat von magéval a termék forgalmazasdnak tekintetében.

A harmadik orszagok vagy harmadik orszdgbeli termel6k &ltal benydjtott uniés mddositdsok irdnti kérelmeknek
bizonyitékot kell tartalmazniuk arrél, hogy a kérelmezett mddositds megfelel az eredetmegjelolések vagy foldrajzi
jelzések oltalmdra vonatkozdan az adott harmadik orszdgban hatdlyos jogszabélyoknak.

Minden egyéb mddositds standard médositdsnak mindsiil.

(2) Az 1308/2013/EU rendelet 105. cikkének alkalmazdsiban az dtmeneti médositds a termékleirdsnak a kotelezd
egészségiigyi vagy novényegészségiigyi intézkedések hatdsigi bevezetésének kovetkezményeként vagy az illetékes
hatésdgok éltal hivatalosan elismert természeti katasztrofikkal vagy kedvezétlen idGjardsi viszonyokkal osszefiiggésben
torténd dtmeneti megvaltoztatdsdra irdnyuld, standard médositds.

15. cikk
A termékleirdsok uniés médositdsinak eljirdsa

(1)  Egy termékleirds e rendelet 14. cikke szerinti uniés médositdsanak jovahagydsdra irdnyuld kérelem benyujtdsakor
az 1308/2013/EU rendelet 94. és 96-99. cikkében, az e rendelet II. fejezetének 1., 2. és 3. szakaszaban, valamint az (EU)
2019/34 végrehajtasi rendelet II. fejezetének 1., 2. és 3. szakaszdban megallapitott eljardst kell értelemszertien kévetni.

(2)  Amennyiben az 1308/2013/EU rendelet 97. cikkének (2) bekezdése szerinti vizsgdlat alapjan a Bizottsdg ugy itéli
meg, hogy az emlitett rendelet 97. cikkének (3) bekezdésében eldirt feltételek teljesiilnek, az (EU) 2019/34 végrehajtdsi
rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti uniés mddositds irdnti kérelmet kozzéteszi az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak
C sorozatdban. A modositds jovdhagydsdr6l szolé végleges hatdrozatot az 1308/2013/EU rendelet 229. cikkének
(2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljards alkalmazdsa nélkiil kell elfogadni, kivéve, ha elfogadhaté kifogdst
nydjtottak be azzal szemben, vagy ha a mddositdsi kérelem elutasitdsra keriil; ez utébbi esetben az emlitett rendelet
99. cikkének mdsodik bekezdését kell alkalmazni.

(3) Az unidés médositdsok jovdhagydsdra irdnyuld kérelem kizdrdlag uniés médositdsokat tartalmazhat. Amennyiben
az uniés modositdsok irdnti kérelem standard vagy dtmeneti moddositdsokat is tartalmaz, az uniés modositdsokra
vonatkoz6 eljards csak az unidés médositasokra alkalmazandd. A standard vagy dtmeneti mddositidsok nem tekintendSk
benytjtottnak.

(4) A modositasi kérelmek vizsgélata sordn a Bizottsdg az elSterjesztett modositdsokra Gsszpontosit.
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16. cikk
Az uniés médositisokra irdnyuld kérelmek elfogadhatdsiga

(1) A termékleirds uniés mddositdsdnak jévahagydsa irdnti kérelem abban az esetben mindsiil elfogadhaténak, ha az
1308/2013/EU rendelet 105. cikkének, valamint értelemszertien az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet 3. cikkének és
9. cikke (2) bekezdésének megfelelGen keriilt benyujtdsra, és megfelelGen ki van toltve.

A termékleirds uniés modositdsinak jovdhagydsira irdnyulé kérelem akkor mindsiil megfelelden kitoltottnek, ha az
atfog6 és kimeritd jellegti, és megfelel az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet 2. cikkében és 9. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozott kovetelményeknek.

A termékleirds unidés moddositisinak jovahagydsira irdnyulé kérelem Bizottsdg dltali jovahagydsa csak magdban
a kérelemben ismertetett modositdsokra vonatkozik.

(2) Ha a kérelem elfogadhatatlannak mindsiil, a Bizottsdg tdjékoztatja a tagillam vagy a harmadik orszag illetékes
hatdsdgait, illetve a harmadik orszdgban letelepedett kérelmez6t az elfogadhatatlansdg indokairdl.

17. cikk
Standard médositidsok

(1) A standard moédositdsokat azok a tagéllamok hagyjdk jova és teszik kozzé, amelyekhez az eredetmegjelolés vagy
foldrajzi jelzés foldrajzi teriilete kapcsolddik.

A termékleirds standard moédositdsdnak jévahagydsdra irdnyuld kérelmeket azon tagdllam hatdsdgaihoz kell benydjtani,
amelyhez az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés foldrajzi teriilete kapcsolodik. A kérelmezSknek meg kell felelniiik az
1308/2013/EU rendelet 95. cikkében megdllapitott feltételeknek. Amennyiben a termékleirds standard modositdsdanak
jovéhagyasa irdnti kérelmet nem az a kérelmezd nytjtotta be, amely a termékleirdsban hivatkozott név vagy nevek
oltalma irdnti kérelmet benydjtotta, a tagallam — ha az eredeti kérelmezd még létezik — az eredeti kérelmezd szdmaéra
lehetGséget biztosit, hogy a kérelemhez megjegyzéseket fiizzon.

A standard médositds irdnti kérelemnek ismertetnie kell a standard médositdsokat, ossze kell foglalnia a médositdsok
szitkségességének indokait és bizonyitania kell, hogy a javasolt mddositasok az e rendelet 14. cikke értelmében vett
standard médositdsoknak mindsiilnek.

(2)  Amennyiben a tagdllam tgy itéli meg, hogy az 1308/2013/EU rendeletben és az annak alapjdn elfogadott rendel-
kezésekben foglalt kovetelmények teljesiilnek, jovahagyhatja és kozzéteheti a standard moédositist. A jovahagyd
hatdrozatnak tartalmaznia kell az egységes szerkezetbe foglalt médositott egységes dokumentumot és adott esetben az
egységes szerkezetbe foglalt médositott terméklefrdst.

A standard médositds a tagdllamban a kozzétételének id6pontjat6l alkalmazandd. A tagdllam a standard médositdsrol
legkés6bb a nemzeti jovahagyd hatdrozat kozzétételét kovetd egy honapon beliil értesiti a Bizottsdgot.

(3) A harmadik orszdgokbdl szdrmazo, sz8l6bél késziilt termékekre vonatkozo6 standard médositasokat jovahagyd ha-
tdrozatokat az érintett harmadik orszdgban hatdlyos rendszerrel 6sszhangban kell meghozni, és azokrdl a 3. cikk szerinti
egyéni termel8 vagy jogos érdekkel rendelkezd termeldi csoport kiild értesitést a Bizottsdgnak vagy kozvetlenill, vagy
pedig az adott harmadik orszdg hatdsdgain keresztiil, legkésébb egy honappal a kozzétételitket kovetGen.

(4) A standard modositdsokrdl sz6lo értesités akkor tekinthet§ hidnytalannak, ha megfelel az (EU) 2019/34
végrehajtdsi rendelet 10. cikkének.

(5) Amennyiben a standard modositds az egységes dokumentum modositdsit vonja maga utdn, a Bizottsig az
értesitésnek a tagdllam, a harmadik orszdg vagy a harmadik orszdgbeli egyéni termel vagy termel6i csoport részérdl
val6 kézhezvétele idGpontjdtdl szdmitott harom hénapon belill kozzéteszi a standard médositdsnak az (EU) 2019/34
végrehajtdsi rendelet 10. cikkében emlitett leirdsdt, valamint a modositott egységes dokumentumot az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak C sorozatiban.

(6)  Amennyiben a standard mddositds nem vonja maga utdn az egységes dokumentum médositdsat, a Bizottsdg az
értesitésnek a tagdllam, a harmadik orszdg vagy a harmadik orszdgban letelepedett kérelmezd részérdl val6 kézhezvétele
id6pontjatdl szamitott harom hoénapon belill kozzéteszi a standard médositds leirasat az (EU) 2019/34 végrehajtdsi
rendelet 32. cikkében emlitett informdciés rendszerekben.

(7) A standard médositdsok az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban vagy az (EU) 2019/34 végrehajtdsi
rendelet 32. cikkében emlitett informdcis rendszerekben val6, a Bizottsdg éltal torténd kozzétételik idGpontjatdl
alkalmazand6k az Uni6 teriiletén.
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(8)  Amennyiben a foldrajzi teriilet egynél tobb tagallamra terjed ki, az érintett tagdllamoknak a foldrajzi teriilet sajdt
teriiletiikhoz tartozd részére vonatkozdan kilon-kiilon kell kezdeményezniikk a standard moédositdsokra vonatkozd
eljarast. A standard modositds csak az utolsé nemzeti jévdhagyé hatdrozat alkalmazandévd vildsat kovetGen
alkalmazand6. A standard moédositast utolsoként jévahagyé tagallam legkésébb a standard moédositdst jovdhagyd hatdro-
zatdnak kozzétételét kovetd egy honapon beliil megkiildi a Bizottsdgnak a (4) bekezdésben emlitett értesitést.

Ha egy vagy tobb érintett tagdllam nem fogadja el az elsé albekezdésben emlitett nemzeti jévdhagyd hatdrozatot,
barmelyik érintett tagdllam benyujthat kérelmet az uniés mddositasokra vonatkozd eljards keretében. Ez a szabdly
értelemszertien alkalmazandé abban az esetben is, ha egy vagy tobb érintett orszdg harmadik orszag.

18. cikk
Atmeneti médositasok

(1) Az 4tmeneti médositdsokat azok a tagdllamok hagyjdk jové és teszik kozzé, amelyekhez az eredetmegjelolés vagy
foldrajzi jelzés foldrajzi teriilete kapcsolddik. A tagdllam az dtmeneti médositdsrdl és az azt aldtdmaszt6é indokokrol
legkésébb a nemzeti jévahagyé hatdrozat kozzétételét kovetS egy honapon belil értesiti a Bizottsigot. Az dtmeneti
modositds a tagdllamban a kozzétételének idSpontjatdl fogva alkalmazando.

(2)  Amennyiben a foldrajzi teriilet egynél tobb tagdllamra terjed ki, az dtmeneti médositdsokra vonatkozé eljdrds
kiilon-kiilon alkalmazandé az érintett tagéllamokban a foldrajzi teriilet sajat teriiletiikhoz tartozé részére vonatkozdan.
Az atmeneti médositds csak az utolsé nemzeti jovahagyé hatdrozat alkalmazandéva valdsat kovetGen alkalmazandé6. Az
atmeneti modositast utolséként jovahagyé tagéllam a modositasrodl legkésGbb a nemzeti jovahagyd hatdrozat kozzétételét
kovetd egy honapon belil értesiti a Bizottsagot. Ez a szabély értelemszertien alkalmazandé abban az esetben is, ha egy
vagy tobb érintett orszdg harmadik orszdg.

(3) A harmadik orszdgokbdl szdrmazd, sz6l6bdl késziilt termékeket érint§ dtmeneti médositisokrdl az azokat
alatdmaszt6 indokokkal egyiitt a 3. cikk szerinti egyéni termel§ vagy jogos érdekkel rendelkez$ termel6i csoport kiild
értesitést a Bizottsdgnak vagy kozvetlenill, vagy pedig az adott harmadik orszdg hatdsdgain keresztiil, legkésébb egy
hénappal a jovdhagydsukat kovetGen.

(4) Az atmeneti médositdsokrol szolo értesités akkor tekinthetd hidnytalannak, ha az (EU) 2019/34 végrehajtdsi
rendelet 11. cikkében el8irt valamennyi elemet tartalmazza.

(5) A Bizottsdg az ilyen modositsokat a tagallam, harmadik orszdg vagy harmadik orszagbeli egyéni termel8 vagy
gyartéi csoport értesitése kézhezvételének id6pontjatdl szdmitott hdrom hoénapon belil kozzéteszi. Az dtmeneti
modositas a Bizottsag dltal torténd kozzétételének idSpontjatdl fogva alkalmazandé az Unié teriiletén.

4. SZAKASZ
Az oltalom alatt dll6 eredetmegjelilés vagy foldrajzi jelzés torlése
19. cikk
Torlési eljards

Valamely oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésnek vagy foldrajzi jelzésnek az 1308/2013/EU rendelet 106. cikke szerinti
torlésére irdnyulé kérelem benytjtdsakor az emlitett rendelet 94. és 96-99. cikkében, az e rendelet II. fejezetének 1.,
2. és 4. szakaszdban, valamint az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet II. fejezetének 1., 2., 4. és 5. szakaszdban megdlla-
pitott eljarast kell értelemszertien kovetni.

A Bizottsdg az (EU) 2019/34 végrehajtasi rendelet 13. cikkében emlitett torlési kérelmet kozzéteszi az Eurdpai Unio
Hivatalos Lapjdnak C sorozatéban.
20. cikk
A torlés indokai

Az 1308/2013/EU rendelet 106. cikkének alkalmazdsdban a termékleirdsnak valé megfelelés nem mingsiil biztositottnak
abban az esetben sem, ha legaldbb hét egymast kovetd éven keresztiil nem hoztak forgalomba egyetlen, az oltalom alatt
all6 elnevezést visel§ terméket sem.
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21. cikk
A torlés irdnti kérelmek elfogadhatdsiga

(1) Az 1308/2013[EU rendelet 106. cikkének alkalmazdsiban az indokoldssal elldtott torlési kérelem elfogadhato,
amennyiben:

a) megfelel az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek; és
b) az 1308/2013/EU rendelet 106. cikkében emlitett indokokon alapul.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg elfogadhatatlannak itéli a torlési kérelmet, tdjékoztatja a tagallam vagy harmadik orszdg

hatdsdgit, illetve a kérelmet benydjt6 természetes vagy jogi személyt az elfogadhatatlansdg megallapitdsit megalapozd
okokrol.

(3) A torlésre vonatkozd, indokoldssal elldtott kifogdsoldsi nyilatkozat csak akkor fogadhaté el, ha bizonyitja, hogy
valamely érdekelt fé] hasznalja a kereskedelemben a bejegyzett elnevezést.
5. SZAKASZ

Szimbélumok, jelolések és roviditések haszndlata
22. cikk
Ideiglenes cimkézés és kiszerelés

Az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés oltalma irdnti kérelemnek a Bizottsdg részére torténd tovabbitdsdt kovetGen
a termel6k feltiintethetik az eredetmegjelolést vagy foldrajzi jelzést a cimkén és a kiszerelésen, illetve az unids joggal és
killonosen az 1169/2011/EU rendelettel dsszhangban nemzeti logdkat és jelzéseket hasznalhatnak.

Az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolést vagy az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzést jelol6 unids szimbolumok, az ,oltalom
alatt dllé eredetmegjel6lés” vagy az ,oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzés” unis jelolések, illetve az ,OEM” vagy ,OFJ” unids
roviditések csak az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés oltalmdrdl rendelkezd hatdrozat kihirdetését kovetGen
tintethet6k fel a cimkén.

A kérelem elutasitdsa esetén az elsG albekezdésnek megfelelden cimkézett, sz616b6l késziilt termékek a készletek
kimeriiléséig forgalmazhatok.

23. cikk

Az ,oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés” kifejezés cimkéken torténé hasznélatdhoz kapcsol6dé
eltérések

Az 1308/2013/EU rendelet 119. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban az ,oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés” kifejezés
elhagyhat6 az aldbbi oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések valamelyikével ellatott borok esetében:

a) Gorogorszag:

Sapog (Samos);
b) Spanyolorszdg:

Cava, Jerez, Xérés vagy Sherry, Manzanilla;
¢) Franciaorszdg:

Champagne;
d) Olaszorszdg:

Asti, Marsala, Franciacorta;
e) Ciprus:

Koupavdapia (Commandaria);
f) Portugélia:

Madeira vagy Madere, Port vagy Porto.
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TII. FEJEZET
HAGYOMANYOS KIFEJEZESEK
1. SZAKASZ

Az oltalom kérelmezése és a vizsgdlobizottsdgi eljdrds
24, cikk
A hagyomadnyos kifejezések nyelve és irdismédja

(1) A hagyomdnyos kifejezések az aldbbi nyelveken jegyezhetdk be:
a) a kifejezés szarmazasi helye szerinti tagdllam vagy harmadik orszdg hivatalos nyelvén vagy regiondlis nyelvén; vagy
b) a kereskedelemben e kifejezés feltiintetésére hasznélt nyelven.

(2) A hagyomdnyos kifejezéseket eredeti frasmddjuknak és eredeti irdsképitknek megfeleléen kell bejegyezni.
Amennyiben az eredeti irdsmod nem latin bet(is, annak latin betls atirdsat is be kell jegyezni az elnevezés eredeti
irasmddjaval egytitt.

25. cikk
Kérelmezdk

(1)  Egy hagyomdnyos kifejezés oltalmédt a tagdllamok vagy harmadik orszdgok illetékes hatésdgai vagy harmadik
orszdgokban makods reprezentativ szakmai szervezetek kérelmezhetik.

(2) A ,reprezentativ szakmai szervezet” olyan termeldi szervezet, illetve olyan, termel6i szervezetekbdl dllé tarsulds,
amely azonos szabdlyokat elfogadva valamely eredetmegjel6lés vagy foldrajzi jelzés éltal érintett borvidéken vagy
borvidékeken miikodik, ahol az érintett teriilet(ek) termelSinek legaldbb kétharmada a tagjai kozé tartozik, és tagsdga
a teriilet(ek) termelésének legaldbb kétharmadat éllitja el6. A reprezentativ szakmai szervezet kizdr6lag olyan, sz6l6bél
késziilt termékek oltalom ald helyezését kérelmezheti, amelyeket maga 4llit eld.

26. cikk
A kérelem elfogadhatdsiga

(1) Az oltalom irdnti kérelem abban az esetben mindsiil elfogadhaténak, ha e rendelet 25. cikkének, valamint az (EU)
2019/34 végrehajtasi rendelet 21. cikkének és 30. cikke (3) bekezdésének megfelelGen keriilt benydjtdsra, és megfelelSen
ki van toltve.

A kérelem akkor mindsiil megfelelGen kitoltottnek, ha tartalmazza a kovetkezd informaciokat:
a) a hagyomanyos kifejezésként oltalomban részesitendd elnevezés;

b) a hagyomdnyos kifejezés tipusa, illetve hogy az 1308/2013/EU rendelet 112. cikke a) vagy b) pontjdnak hatdlya ald
esik-e;

¢) a hagyomanyos kifejezésként oltalomban részesitendd elnevezés nyelve;

d) a sz6l6bdl késziilt termékek érintett kategoridja vagy kategoridi;

e) a fogalommeghatdrozas és a hasznélati feltételek osszefoglaldsa;

f) az érintett oltalom alatt all6 eredetmegjelolések vagy oltalom alatt dll6 f6ldrajzi jelzések.

(2) A kérelmekhez mellékelni kell a vonatkozé tagallami jogszabalyok vagy az adott harmadik orszdg(ok) borter-
meldire alkalmazand6, az érintett kifejezés haszndlatinak feltételeit meghatdrozé szabélyok egy példanydt, valamint az e
jogszabalyok vagy szabalyok kozzétett véltozatara val6 hivatkozdst.

(3) Ha a kérelem nincs megfelelGen kitoltve, vagy ha a (2) bekezdésben emlitett dokumentumokat nem nydujtottdk be
a kérelemmel egyiitt, a kérelem nem fogadhaté el.

(4) A kérelem elfogadhatatlansdga esetén a Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllam vagy a harmadik orszdg hatdsdgait, illetve
a széban forgé harmadik orszdgban letelepedett kérelmez6t az elfogadhatatlansdg indokairdl, és felhivja a figyelmiiket
arra, hogy jogukban dll benyujtani egy 1j, megfelelGen kitoltott kérelmet.
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27. cikk
Az érvényességre vonatkozo feltételek

(1) A hagyomadnyos kifejezés oltalma irdnti kérelem akkor mindsiil érvényesnek, ha a kérelmezett oltalom tdrgyat
képez§ elnevezés:

a) megfelel az 1308/2013/EU rendelet 112. cikkében meghatdrozott hagyomdanyos kifejezés kovetelményeinek, valamint
az e rendelet 24. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek;

b) kizdrdlag a kovetkezdk egyikébdl 4ll:

i. az 1308/2013/EU rendelet 92. cikkének (1) bekezdésében emlitett, sz8l6bdl késziilt termékek kiilonbozd kategd-
ridinak megkiilonboztetése céljdbdl az Unid vagy az érintett harmadik orszdg teriiletének nagy részén a kereskede-
lemben szokdsosan haszndlt név; illetve

ii. az 1308/2013/EU rendelet 92. cikkének (1) bekezdésében emlitett, sz8l6bdl késziilt termékek kiilonboz6 katego-
ridinak megkilonboztetése céljabol legalabb az érintett tagdllam vagy harmadik orszdg teriiletén a kereskedelemben
szokdsosan haszndlt, kozismert név;

¢) nem koznevesiilt, valamint

d) a tagdllami jogszabalyok tartalmazzdk a meghatdrozdsit és szabdlyozzdk a haszndlatdt, vagy hasznalata az érintett
harmadik orszdgban a bortermelSkre alkalmazandd, a reprezentativ szakmai szervezetek dltal megallapitott
szabdlyokat is magdban foglalé szabélyozdsban szerepld feltételekhez van kotve.

A b) pont nem alkalmazandé az 1308/2013/EU rendelet 112. cikkének a) pontjdban emlitett hagyomdnyos kifeje-
zésekre.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjanak alkalmazasdban szokdsos hasznélat alatt a kovetkezdk értenddk:

a) a kifejezés szdrmazdsi helye szerinti tagdllam vagy harmadik orszdg hivatalos nyelvén vagy regiondlis nyelvén
benytijtott kifejezések esetében legaldbb 6t évre visszatekint$ haszndlat;

b) a kereskedelmi célra hasznélt nyelven benyujtott kifejezések esetében legalabb 15 évre visszatekint$ haszndlat.
(3) Az (1) bekezdés c) pontjdnak alkalmazasiban a ,koznevesiilt” elnevezés olyan elnevezés, amely jollehet kiilonleges
termelési vagy érlelési modra, meghatdrozott mindségre, szinre, helytipusra, vagy a sz6l6bdl késziilt termék torténetéhez
kapcsol6dé sajdtossdgra utal, azonban az Unidban a széban forgd termék kozhasznalati nevévé valt.

28. cikk

A Bizottsdg dltal végzett vizsgilat

(1) A hagyomdnyos kifejezés oltalom ald helyezése irdnti kérelem benyujtdsinak id6pontja az a nap, amelyen
a kérelem beérkezik a Bizottsighoz.

(2) A Bizottsdg megvizsgalja, hogy az oltalom irdnti kérelem megfelel-e az e fejezetben megallapitott feltételeknek.

(3)  Amennyiben a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a 26. és 27. cikkben meghatdrozott feltételek teljesiilnek, végrehajtdsi
jogi aktust fogad el az oltalom irdnti kérelemnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tortén kozzétételérdl.

(4)  Ha a hagyomdanyos kifejezés oltalma irdnti kérelem nem felel meg az e fejezetben megillapitott feltételeknek,
a Bizottsdg tdjékoztatja a kérelmezdt az elutasitds okairdl, és meghatdrozza a kérelem visszavondsdra vagy modositdsara,
illetve az észrevételek benytijtdsdra rendelkezésre all6 hataridét.

(5) Ha a kérelmez6 a (4) bekezdésben emlitett hatdridén belil nem orvosolja a kérelem elfogaddsinak akaddlyait,

a Bizottsdg végrehajtasi jogi aktust fogad el a kérelemnek az 1308/2013/EU rendelet 115. cikke (2) bekezdése szerinti
elutasitdsarol.

2. SZAKASZ
Kifogdsoldsi eljdrds
29. cikk
Kifogds benyujtdsa

A kifogds benyujtdsdnak idGpontja az a nap, amelyen a kifogds beérkezik a Bizottsighoz.
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30. cikk
A kifogds elfogadhatésiga és indokai

(1) Az indokolassal ellatott kifogas akkor fogadhat6 el, ha:

a) valamely tagdllam vagy harmadik orszdg, illetve jogos érdekkel rendelkezd természetes vagy jogi személy nydjtotta
be;

b) az (EU) 2019/34 végrehajtasi rendelet 22. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6n belill beérkezett
a Bizottsighoz;

c) bizonyitja, hogy az oltalom irdnti kérelem osszeegyeztethetetlen a hagyomdnyos kifejezésekre alkalmazandé
szabélyokkal, mert nem felel meg e rendelet 27. cikkének, vagy mert a javasolt elnevezés bejegyzése ellentétes lenne e
rendelet 32. vagy 33. cikkével.

(2) Az elfogadhaténak itélt kifogdsokrol értesiteni kell a tagdllami vagy a harmadik orszagbeli hatdsdgokat, illetve
a széban forgé harmadik orszagban mtikodd reprezentativ szakmai szervezetet.

31. cikk
A kifogdsok vizsgilata

(1)  Amennyiben a Bizottsig nem utasitja el a kifogdst az (EU) 2019/34 végrehajtasi rendelet 23. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen, értesitést kiild a kifogdsrdl a kérelmet benyujté kérelmezd részére, és felkéri, hogy az (EU)
2019/34 végrehajtasi rendelet 24. cikkének (1) bekezdésében emlitett hatdridén beliil nydjtsa be észrevételeit.
A Bizottsag az emlitett id@szakon beliil beérkezs észrevételeket kozli a kifogdst emeld féllel.

A kifogds vizsgalata sordn a Bizottsdg adott esetben felkéri a feleket, hogy az (EU) 2019/34 végrehajtasi rendelet
24. cikkének (2) bekezdésében emlitett hatdridén belil nydjtsdk be a tobbi félt6l beérkezd értesitésekre vonatkozé
észrevételeiket.

(2)  Amennyiben a kérelmez vagy a kifogdst emel8 fél nem tesz észrevételt, vagy ha az észrevételek megtételére és
a megjegyzések benyujtdsdra az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet 24. cikkében el8irt hatdridSket nem tartjak be,
a Bizottsdg hatdrozatot hoz a kifogdsrol.

(3) A Bizottsdg az érintett hagyomdnyos kifejezés elutasitdsarol vagy elismerésérdl sz616 hatdrozatdt a rendelkezésére
allé bizonyitékok alapjan hozza meg. Mérlegeli, hogy teljesiilnek-e az e rendelet 27. 32, illetve 33. cikkében
hivatkozott, illetve megdllapitott feltételek. A hagyomdinyos kifejezés elismerésének elutasitdsirol szolé hatdrozatrol
értesiti a kifogdst emeld felet és a kérelmezét.

(4)  Abban az esetben, ha tobb kifogést is benyujtottak, egy vagy tobb ilyen kérelem el6zetes vizsgélata az oltalom
irdnti kérelem elutasitdsat eredményezheti. Ilyen esetekben a Bizottsdg felfiiggesztheti a tovdbbi kifogdsoldsi eljdrdsokat.
A Bizottsdg koteles tdjékoztatni a tobbi kifogdst emelS felet valamennyi olyan, az eljdrds lefolytatdsa soran hozott
hatdrozatrdl, amely érinti 6ket.

Amennyiben egy adott kérelem elutasitdsra kerill, a felfiiggesztett kifogdsolasi eljardsokat lezartnak kell tekinteni, és az
érintett kifogdst emeld feleket errél megfeleld médon tdjékoztatni kell.
3. SZAKASZ
Oltalom

32. cikk
Kapcsolat a védjegyekkel

(1) Az olyan hagyomadnyos kifejezést tartalmazé vagy olyan hagyomadnyos kifejezésbdl all6 védjegy bejegyzését, amely
nem felel meg a hagyomdanyos kifejezés 1308/2013/EU rendelet 112. cikke szerinti meghatdrozdsinak és haszndlati
feltételeinek, illetve amely az emlitett rendelet VII. mellékletének II. részében felsorolt kategéridk valamelyikébe tartozé
termékre vonatkozik:

a) el kell utasitani, ha a védjegy lajstromozdsdra irdnyulé kérelmet a hagyomdanyos kifejezés oltalmdra vonatkozé
kérelem Bizottsdghoz torténd benyujtdsat kovetSen nyijtjdk be, és a hagyomdnyos kifejezés ezt kovetden oltalom ald
keriilt; vagy

b) érvényteleniteni kell.

(2)  Egy elnevezés név nem élvezhet oltalmat hagyomdnyos kifejezésként, amennyiben valamely védjegy hirnevének és
kozismertségének fényében az oltalom félrevezetheti a fogyasztt a sz6l6bdl készillt termék valodi mibenlétét,
természetét, tulajdonsagait vagy minGségét illetGen.
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(3) A (2) bekezdés sérelme nélkiil, az (1) bekezdésben emlitett olyan védjegyek, amelyeknek a hagyomanyos kifejezés
szarmazdsi orszagban valé oltalom ald keriilését megel6z8en kérelmezték a lajstromozdsdt, amelyeket lajstromoztak,
illetve amelyek johiszemd hasznélat révén meghonosodtak az Unid terilletén — amennyiben a nemzeti jogszabalyok
biztositjak ezt a lehet@séget — az Unid teriiletén tovabbra is haszndlhatok és megtjithatok, feltéve, hogy a 2008/95/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°), az (EU) 2015/2436 eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') vagy az
(EU) 2017/1001 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') alapjn nincs ok a védjegy érvénytelenitésére vagy visszavo-
nésdra.

Ilyen esetekben megengedett a hagyomanyos kifejezésnek a vonatkozé védjegyek mellett torténd hasznalata.

33. cikk
Azonos alaki kifejezések

(1) A valamely, az 1308/2013/EU rendelet 113. cikke alapjin oltalmat élvez6 hagyomdnyos kifejezéssel teljes
mértékben vagy részben azonos alakd, oltalom irdnti kérelem tdrgydt képezd kifejezés a helyi és a hagyomanyos
haszndlatnak, valamint az osszetévesztés kockdzatdnak kell§ figyelembevételével helyezhetd oltalom ald.

Olyan azonos alaki kifejezés, amely félrevezeti a fogyasztokat a sz8l6b6l késziilt termék jellegét, mindségét vagy valodi
eredetét illetGen, még abban az esetben sem jegyezhets be, ha a kérdéses kifejezés helytallo.

A bejegyzett azonos alaki kifejezés haszndlata kizdrélag abban az esetben engedélyezhetS, ha a késébb bejegyzett
azonos alaku kifejezés a gyakorlatban megfelelen elkiilonil a mdr bejegyzettsl, figyelembe véve, hogy az érintett
termel6k szdmdra egyenld bandsmodot kell biztositani, valamint el kell keriilni a fogyasztok megtévesztését.

(2) Az (1) bekezdés értelemszerdien alkalmazandé az olyan, 2009. augusztus 1-je el6tt oltalom ald helyezett
hagyomadnyos kifejezésekre, amelyek teljes mértékben vagy részben azonos alakiiak valamely, a IV. mellékletben szerepld,
oltalom alatt all6 eredetmegjeldléssel vagy foldrajzi jelzéssel, illetve egy sz6l6fajta nevével vagy annak egyik szinoni-
méjaval.

4. SZAKASZ
Modositds és torlés
34. cikk
Hagyomdnyos kifejezés mddositdsa

A 25. cikkben el6irt feltételeknek eleget tevs kérelmez8 kérelmezheti a bejegyzett hagyomdnyos kifejezés modositdsdanak
jovahagydsat a 26. cikk (1) bekezdésének b), c) és d) pontjdban emlitett elemekre vonatkozdan.

A modositds iranti kérelmekre a 26-31. cikkben foglaltak értelemszertien alkalmazanddk.

35. cikk
Hagyomdnyos kifejezés torlése

Az 1308/2013/EU rendelet 115. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsag egy tagallam, egy harmadik orszdg,
illetve egy jogos érdekkel rendelkezd természetes vagy jogi személy megfelelGen indokolt kérelmére végrehajtdsi jogi
aktusokat fogadhat el a hagyomdnyos kifejezés oltalménak torlése céljabol.

A torlés irdnti kérelmekre a 26-31. cikkben foglaltak értelemszertien alkalmazandok.

36. cikk
A torlés indokai

A hagyomadnyos kifejezés oltalmét torolni kell, ha:
a) a hagyomdnyos kifejezés mar nem felel meg a 27., 32. vagy 33. cikkben meghatarozott kovetelményeknek;

b) a vonatkozé fogalommeghatdrozdsnak és haszndlati feltételeknek valé megfelelés mar nem biztositott.

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/95/EK irdnyelve (2008. oktéber 22.) a védjegyekre vonatkozé tagéllami jogszabélyok kozeli-
tésérd] (HL L 299., 2008.11.8., 25. 0.).

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/2436 irdnyelve (2015. december 16.) a védjegyekre vonatkozé tagéllami jogszabalyok
kozelitésérdl (dtdolgozds) (HL L 336.,2015.12.23., 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1001 rendelete (2017. junius 14.) az eurdpai unids védjegyrél (HL L 154., 2017.6.16.,
1.0.).
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37. cikk
A torlés irdnti kérelem elfogadhatdsiga

(1) Az indokoldssal elldtott torlési kérelem akkor fogadhaté el, ha:

a) azt valamely tagdllam vagy harmadik orszdg, illetve jogos érdekkel bird természetes vagy jogi személy nydjtotta be
a Bizottsdgnak; és

b) az a 36. cikkben emlitett indokok egyikén alapul.

A kellGen indokolt torlési kérelem csak akkor fogadhaté el, ha aldtdmasztja a kérelmezd jogos érdekét.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg elfogadhatatlannak itéli a torlési kérelmet, tdjékoztatjia a kérelmet benyijté hatdsigot
vagy személyt az elfogadhatatlansdg indokairdl.

(3) A Bizottsdg a torlési kérelmet az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet 30. cikke (4) bekezdésének megfelelGen az
érintett hatosdgok és személyek rendelkezésére bocsdtja.

(4) A torlési kérelmekkel szemben benydjtott, indokolassal ellatott kifogdsoldsi nyilatkozatok csak akkor fogadhatok
el, ha bizonyitjak, hogy valamely érdekelt fél folyamatosan alkalmazza a kereskedelemben a bejegyzett elnevezést.

38. cikk
A harmadik orszdgokban hasznélt hagyomdnyos kifejezésekre vonatkozé szabdlyok

(1) A hagyomadnyos kifejezéseknek az 1308/2013/EU rendelet 112. cikkében szerepld fogalommeghatdrozasa értelem-
szertien alkalmazandd a harmadik orszagok jogszabalyainak hatdlya ald tartozo, foldrajzi jelzéssel vagy eredetmegjelo-
1éssel ellatott, sz6l6bdl késziilt termékekre vonatkozdan az érintett harmadik orszdgokban haszndlt hagyomadnyos kifeje-
zésekre.

(2)  Azoknak a harmadik orszdgokbdl szdrmazd, sz6l6bdl késziilt termékeknek az esetében, amelyek cimkéjén az (EU)
2019/34 végrehajtdsi rendelet 25. cikkének (1) bekezdésében emlitett, az ,E-Bacchus” elektronikus adatbazisban felsorolt
hagyomdnyos kifejezésektdl eltér6 hagyomdnyos jelolés szerepel, a szdban forgd jelolés az érintett harmadik

orszdgokban alkalmazandd, a reprezentativ szakmai szervezetek altal meghatdrozott szabalyokat is felolel§ szabalyo-
zdssal 0sszhangban hasznélhat.

5. SZAKASZ

39. cikk
Meglévd oltalom alatt 4116 hagyomdnyos kifejezések

A 607/2009/EK rendelettel osszhangban oltalom alatt dll6 hagyomdnyos kifejezések e rendelet értelmében automa-
tikusan oltalmat élveznek.

IV. FEJEZET
CIMKEZES ES KISZERELES
1. SZAKASZ

Kotelezd adatok
40. cikk
A kotelezd adatok megjelenitése
(1) Az 1308/2013/EU rendelet 119. cikkében emlitett kotelezd adatokat azonos latémezdében kell megjeleniteni
a tdroléedényen, oly médon, hogy a széban forg6 adatok a tdroloedény elforditdsa nélkiil is egyidejtileg olvashat6k
legyenek, és kitorolhetetlen bettikkel kell feltiintetni gy, hogy vildgosan megkiilonboztethetSk legyenek a koriilottitk

taldlhat6 szoveges vagy grafikus elemektdl.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a 41. cikk (1) bekezdésében emlitett kotelezd adatok és a tételszdm az emlitett
bekezdésben hivatkozott ldtémezdn kiviil is feltiintethetSk.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében, valamint a 41. cikk (1) bekezdésében emlitett adatok feltiintetésére haszndlt bettik
mérete legaldbb 1,2 mm, fiiggetleniil az alkalmazott karakterformdtumtol.
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41. cikk
Egyes horizontilis szabalyok alkalmazisa

(1) Az egyes allergidt vagy intolerancidt okoz6 anyagoknak vagy termékeknek az 1169/2011/EU rendelet 21. cikke
szerinti feltintetése céljabdl a szulfitokra, a tojasra és a tojdsalapti termékekre, valamint a tejre és a tejalapt termékekre
vonatkozdan alkalmazand¢ kifejezéseket az I. melléklet A. része tartalmazza.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kifejezésekkel egyiitt feltiintethet§ az I. melléklet B. részében szerepld megfeleld
piktogram.

42. cikk
Forgalmazds és kivitel

(1)  Azok a sz8l6bdl késziilt termékek, amelyek cimkéje vagy kiszerelése nem felel meg az e rendeletben megéllapitott
vonatkoz6 feltételeknek, nem forgalmazhaték az Unién beliil és nem exportalhaték.

(2) Az 1308/2013/EU rendelet II. része II. cime I. fejezete 2. szakaszdnak 3. alszakaszatdl és 3. szakaszatdl eltérve, ha
az érintett, sz616bdl késziilt termékeket kivitelre szdnjdk, a tagdllamok engedélyezhetik egyes, a hatdlyos unids cimkézési
és kiszerelési szabdlyoknak nem megfelel§ adatok és kiszerelések alkalmazdsdt, amennyiben az érintett harmadik orszdg
jogszabalyai a sz6l6bdl készilt termékek esetében megkovetelik a kérdéses adatok feltiintetését vagy a kérdéses
kiszerelést. Ezek az adatok az Unié hivatalos nyelveitdl eltérd nyelven is feltiintethet8k.

(3) Az 1308/2013/EU rendelet I része II. cime I. fejezete 2. szakaszdnak 3. alszakaszatdl és 3. szakaszdtdl eltérve, ha
a sz6l6bdl késziilt termékek repiil6gépek fedélzetén keriilnek elfogyasztdsra, a tagdllamok engedélyezhetnek a hatdlyos
unids kiszerelési szabdlyoknak nem megfelel§ kiszereléseket, amennyiben biztonsdgi megfontoldsok alapjin sziikséges
a sz616bdl késziilt termékek e kiszereléseinek alkalmazdsa.

43. cikk
Az flomalapi kupakok, illetve félidk haszndlatinak tilalma

Az 1308/2013[EU rendelet VIL. melléklete II. részének 1-11. 13., 15. és 16. pontjdban emlitett, sz8l6bdl készilt
termékek zdrdelemei nem fedhetSk lomalapt kupakokkal vagy folidkkal.

44. cikk
Tényleges alkoholtartalom

Az 1308/2013/EU rendelet 119. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett, térfogatszazalékban kifejezett alkoholtar-
talmat egész vagy fél térfogatszdzalék-egységekben kell megadni.

A tényleges alkoholtartalmat jelz8 szdmjegyet a ,% vol” jelzés koveti, elStte pedig szerepelhet a ,tényleges alkoholtartalom”
vagy a ,tényleges alkohol” jelolés, illetve az ,alk.” rovidités. Részben erjedt sz8l6must vagy még erjedésben 1évs djbor
esetében a tényleges alkoholtartalom jelzését helyettesitheti vagy kiegészitheti az sszes alkoholtartalom feltiintetése, ahol
a szdmjegyeket a ,% vol” jelzés koveti, elSttikk pedig szerepelhetnek az ,dsszes alkoholtartalom” vagy az ,dsszes alkohol”
szavak.

Az elemzés sordn alkalmazott referencia-moédszerhez meghatdrozott tdréshatdrok sérelme nélkiil, a feltiintetett alkohol-
tartalom nem térhet el 0,5 térfogatszdzalékndl nagyobb mértékben az elemzéssel kapott értéktdl. Az oltalom alatt 4ll6
eredetmegjel6léssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, hdrom évnél hosszabb ideig palackban tdrolt, sz8l6bdl késziilt
termékek, valamint a pezsgSk, a mindségi pezsgdk, a szén-dioxid hozzdaddsdval készilt habzéborok, a gyongyozéborok,
a szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt gyongyozdborok, a likérborok és a tilérett sz616bdl késziilt borok alkoholtartalma
— az elemzés sordn alkalmazott referencia-mddszerhez meghatirozott tiiréshatdrok sérelme nélkiil — nem térhet el 0,8
térfogatszdzalékndl nagyobb mértékben az elemzéssel kapott értékt6l.

45. cikk
A szdrmazas feltiintetése

(1) A szdrmazds feltiintetésére — az 1308/2013/EU rendelet 119. cikke (1) bekezdése d) pontjdnak megfelelen —
a kovetkez§ jeloléseket kell hasznélni:

a) az 1308/2013/EU rendelet VIL. melléklete II. részének 1. 3-9., 15. és 16. pontjdban emlitett, sz6l6bdl késziilt
termékek esetében a(z) ,(...)-bdl/-b6l/-rdl/-r6l szdrmazé bor”, a(z) (...)-ban/-ben/-on/-en/-n termelt bor”, a(z) (...)-i/-beli
termék” vagy a(z) .(...)-bol/-b6l/-rol/-r6l szdrmazd pezsgGjsekt” szavak vagy valamely, ezekkel megegyezs értelmd
kifejezések, annak a tagdllamnak vagy harmadik orszdgnak a nevével kiegészitve, amelynek a teriiletén a sz6l6t
sziiretelik és borrd feldolgozzdk;
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b) a tobb kilonbozd tagdllambdl szdrmazd borok hdzasitdsival elGéllitott borok esetében ,az Eurdpai Uniébdl szdrmazo
bor” vagy ,az Eurdpai Unié kiilonbozd orszdgaibdl szdrmazd borok hdzasitdsdval készitett bor” szavak vagy valamely, ezekkel
megegyez$ értelmii kifejezések;

¢) az olyan borok esetében, amelyeket egy tagallamban sziiretelt sz6l6b6] egy mdsik tagdllamban készitenek, ,az Eurdpai
Unidbdl szdrmazé bor” vagy a(z) ,(...)-ban/-ben/-on/-en/-in sziiretelt sz6l6bdl (...)-ban/-ben/-on/-en/-on készitett bor”
szavak, az érintett tagdllamok nevével kiegészitve;

d) a tobb harmadik orszagbdl szdrmazé borok hazasitdsival késziilt borok esetében a(z) (...)-bdl/-bdl/-rdl/-r6l szdrmazé
borok hdzasitdsdval késziilt bor” szavak, az érintett harmadik orszdgok nevével kiegészitve;

e) egy harmadik orszdgban sziiretelt sz6l6b6l egy mdsik harmadik orszdgban készillt borok esetében a(z)
o--.)-ban/-ben/-on/-en/-on sziiretelt sz616b6l (...)-ban/-ben/-on/-en/-on késziilt bor” szavak, az érintett harmadik orszdgok
nevével kiegészitve.

Az els6 albekezdés a) pontjatdl eltérve, az 1308/2013/EU rendelet VIL. melléklete II. részének 4., 5. és 6. pontjdban
emlitett, oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelcléssel vagy foldrajzi jelzéssel nem rendelkez, sz6l6bdl késziilt termékek
esetében az a) pontban emlitett jel6lés helyett a(z) ,(...)-ban/-ben/-on/-en/-on termelt” vagy valamely, ezzel azonos értelmd
jelolés is haszndlhatd, annak a tagdllamnak a nevével kiegészitve, ahol a masodik alkoholos erjesztésre sor keriil.

Az elsé és mdsodik albekezdés nem érinti a 47. és az 56. cikk rendelkezéseit.

(2) Az 1308/2013/EU rendelet VIL melléklete II. részének 2., 10., 11. és 13. pontjdban emlitett, sz616b6l késziilt
termékek esetében a szdrmazds feltiintetésére — az 1308/2013/EU rendelet 119. cikke (1) bekezdése d) pontjanak
megfelelGen — a kovetkezd jeloléseket kell hasznalni:

a) a(z) ,(...)-bol/-bél/-rdl/-r6l szdrmazé must” vagy a(z) .(...)-ban/-ben/-on/-en/-6n termelt must” vagy valamely, ezekkel
azonos értelmti jelolés, kiegészitve a tagallam nevével;

b) a két vagy tobb tagdllamban elddllitott, sz616bdl késziilt termékek hdzasitdsa esetén ,az Eurdpai Unid két vagy tobb
orszdgdbdl szdrmazo termékek keveréke” jelolés;

¢) olyan sz8l8must esetében, amelyet nem abban a tagdllamban készitettek, ahol a felhaszndlt sz8l6t sziiretelték, a(z)
o--.)-ban/-ben/-on/-en/-on sziiretelt sz616b6l (...)-ban/-ben/-on/-en/-on késziilt must” jelolés.

(3) Az Egyesilt Kirdlysdg esetében az (1) bekezdés a) és c) pontjdban, valamint a (2) bekezdés a) és c) pontjdban
megallapitott rendelkezések tekintetében a tagdllam elnevezése helyett feltiintethetS az Egyesiilt Kirdlysdg részét képezd
azon megfelel§ orszdg elnevezése, ahol a sz8l6b6l késziilt termék készitéséhez felhasznalt sz6l6t lesziiretelték.

46. cikk
A palackozé, a termelG, az import6r és a forgalmazé nevének feltiintetése

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 119. cikke (1) bekezdésének e) és f) pontja, valamint e cikk alkalmazdsdban:

a) ,palackozd”: az az Eurdpai Unidban letelepedett természetes vagy jogi személy, illetve természetes vagy jogi személyek
azon csoportja, aki vagy amely palackozdst végez vagy végeztet sajat nevében;

b) ,palackozds”: az érintett termék 60 litert meg nem haladé térfogatd tdroléedényekbe torténd toltése késGbbi
értékesités céljabal;

c) ,termeld”: az a természetes vagy jogi személy, illetve természetes vagy jogi személyek azon csoportja, aki vagy amely
a sz6lét és a sz6lémustot borrd vagy a szélémustot és a bort pezsg6vé, szén-dioxid hozzdaddsival késziilt

habzéborrd, mindségi pezsgévé vagy illatos sz6l6fajtabol késziilt mindségi pezsg6vé dolgozza fel vagy dolgoztatja fel
sajat nevében;

d) ,import6i”: az az Unidban letelepedett természetes vagy jogi személy, illetve az Unidban székhellyel rendelkez,
természetes és jogi személyeket tOmorits csoport, aki vagy amely felelgsséget vallal a 952/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet ('?) 5. cikkének 24. pontja értelmében vett nem uni6s druk forgalomba hozataldért;

e) ,forgalmazé™ olyan — a termel$ fogalommeghatdrozdsinak hatélya ald nem tartozé — természetes vagy jogi személy,
illetve ilyen személyeket tomorits csoport, aki vagy amely pezsgd, szén-dioxid hozzdaddsaval késziilt habzébor,
mindségi pezsgS vagy illatos sz6l6fajtdbol készillt mindségi pezsgl felvasarlasaval és forgalomba hozataldval
foglalkozik;

f) ,cim” annak a helyi kozigazgatasi teriiletnek és tagillamnak vagy harmadik orszdgnak a megjelolése, ahol
a palackozd, a termel§, a forgalmazd vagy az import6r székhelye talalhatd.

(2) A palackozé neve és cime mellett fel kell tiintetni a kovetkezd jelolések valamelyikét:

a) a ,palackozd” vagy a ,palackozta (...)" kifejezés, amely kiegészithetd a termelS gazdasdgdra utal6 kifejezésekkel, vagy

("} Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktéber 9.) az Uniés Vamkddex 1étrehozdsdrél (HL L 269.,
2013.10.10., 1. 0.).
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b) a tagallamok dltal megéllapitott feltételek mellett hasznalhaté kifejezések, amennyiben az oltalom alatt 4ll6 eredetmeg-
jeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, sz8l6b6l késziilt termékek palackozdsara az aldbbi helyszinek valamelyikén
keril sor:

i. abortermel6 gazdasiga; vagy
ii. valamely termel6i csoport telephelye; vagy

iii. valamely, az érintett koriilhatdrolt foldrajzi teriileten vagy annak kozvetlen kozelében taldlhaté vallalkozds
telephelye.

Bérpalackozds esetén a palackozéra vonatkozd jelolést a ,(...) szdmdra palackozva” jeloléssel vagy — amennyiben
a harmadik személy szdmdra palackozdst végz4 nevét és cimét is jelolik — a ,(...) szdmdra palackozta: (...)" jeloléssel kell
kiegésziteni.

Amennyiben a palackozdsra a palackozé székhelyétdl eltérd helyen keriil sor, az e bekezdésben emlitett adatokat ki kell
egésziteni a miivelet végrehajtdsinak pontos helyét megjelol6 adatokkal, valamint — amennyiben a palackozdsra egy
mdsik tagdllamban keriil sor — a széban forgd mdsik tagdllam nevével. E kovetelményeket nem kell alkalmazni abban az
esetben, ha a palackozdsra a palackozé székhelyének kozvetlen kozelében taldlhaté helyen keriil sor.

Amennyiben palackok helyett mds tdroléedényeket haszndlnak, a ,palackozé:”, illetve a ,palackozta: (...)" jelolést
a ,csomagold:”, illetve a ,csomagolta: (...)" jeloléssel kell helyettesiteni, kivéve, ha az alkalmazott nyelv 6nmagdban nem
érzékelteti az e kifejezések kozotti killonbséget.

(3) A termeld, illetve a forgalmazd nevét ki kell egésziteni a ,termeld” vagy a ,termelte”, illetve a ,forgalmazé:” vagy
a ,forgalmazza:” vagy egy ezekkel azonos értelmii kifejezéssel.

A tagédllamok hatdrozhatnak agy, hogy:
a) kotelez6vé teszik a termeld feltiintetését;

b) engedélyezik a ,termeld?”, illetve a ,termelte:” kifejezésnek a II. mellékletében felsorolt kifejezések egyikével vald helyet-
tesitését.

(4) Az import8r neve és cime el6tt fel kell tintetni az ,import6r:” vagy az ,importdlja: (...)" kifejezést. Az dmlesztve
importdlt és az Unidban palackozott, sz616b6l késziilt termékek esetében az importdr neve a palackozd nevével helyette-
sithet8 vagy kiegészithetd, a (2) bekezdéssel 6sszhangban.

(5) A (2), (3) és (4) bekezdésben emlitett jelolések Osszevontan is feltiintethetSk, ha ugyanarra a természetes vagy jogi
személyre vonatkoznak.

E jelolések egyike a palackozd, a termeld, az import8r vagy a forgalmazé székhelye szerinti tagdllam dltal meghatdrozott
kéddal is helyettesithetS. A kédot ki kell egésziteni a széban forgd tagallamra valé hivatkozdssal. Az érintett termék
borcimkéjén fel kell tiintetni a koddal jelolt palackozo6tdl, termelstsl, importdrtSl vagy forgalmazotdl eltérs, de
a kereskedelmi forgalmazasban szintén részt vevs természetes vagy jogi személyek nevét és cimét is.

(6) Ha a palackozd, a termeld, az importdr vagy a forgalmazé neve vagy cime valamely oltalom alatt dll6 eredetmeg-
jelolésbdl vagy foldrajzi jelzésbdl all, illetve ilyet tartalmaz, a kovetkezSképpen tiintetend§ fel a cimkén:

a) legfeljebb feleakkora irdsjelekkel, mint az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés, illetve az érintett,
sz616b6l késziilt termék kategéridjanak megnevezése; vagy

b) az (5) bekezdés mdsodik albekezdése szerinti koddal.

Az egyes tagallamok eldonthetik, hogy e két lehet6ség koziil melyiket kell alkalmazni a teriiletiikon elgéllitott, sz616bdl
késziilt termékekre.

47. cikk

A pezsg6, a szén-dioxid hozzdaddsival késziilt habzébor, a minGségi pezsgd és az illatos
sz016fajtibol késziilt mindségi pezsgl cukortartalmdnak feltiintetése

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 119. cikke (1) bekezdésének g) pontjaban felsorolt, sz6l6bsl késziilt termékek
cimkéjén szerepelnie kell az e rendelet III. mellékletének A. részében felsorolt, a cukortartalmat feltiintetd kifejezéseknek.

(2) Ha a sz6lobdl készilt termékek fruktézban, glitkdzban és szacharézban kifejezett cukortartalma alapjin
a I1I. melléklet A. részében felsorolt kifejezések koziil kettd haszndlata is indokolhatd, valasztani kell, hogy a kettd koziil
melyiket tiintetik fel.

(3) A IIL. melléklet A. részében ismertetett haszndlati feltételek sérelme nélkiil, a cukortartalom nem térhet el
literenként hdrom grammnaél nagyobb mértékben a termék cimkéjén feltiintetett értékt6l.
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48. cikk

A szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt habzéborra és gyéngyozGborra, valamint a minGségi pezsgdre
vonatkoz6 kiilonos szabilyok

(1) Az 1308/2013/EU rendelet VIL mellékletének II. részében emlitett ,szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt habzdbor”,
valamint ,,szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt gyongyizébor” kifejezést — azonos betttipust és bettiméretet alkalmazva — ki kell
egésziteni a ,szén-dioxid hozzdaddsdval késziilt” vagy a ,szénsav-anhidrid hozzdaddsdval késziilt” szavakkal akkor is, ha az
1308/2013/EU rendelet 119. cikkének (2) bekezdése alkalmazandd.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé, ha az adott nyelvi véltozat dnmagdban is jelzi, hogy a terméket szén-dioxid
hozzdaddsaval éllitottdk eld.

(3) A mindségi pezsgdk esetében a szdl6bdl késziilt termék kategéridjdra valdé hivatkozds elhagyhat6 azon
termékeknél, amelyek cimkéjén szerepel a ,Sekt” kifejezés.

2. SZAKASZ
Vidlaszthaté adatok

49. cikk
Evjarat

(1) Az 1308/2013/EU rendelet VII. melléklete II. részének 1-11., 13., 15. és 16. pontjadban meghatirozott, sz8l6b6l
késziilt termékek cimkéjén feltiintethet§ az 1308/2013/EU rendelet 120. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
évijarat, feltéve, hogy az érintett termékek el6éllitasahoz felhasznalt sz6l6 legaldbb 85 %-at az adott évben sziiretelték.
Nem szdmitanak ide a kovetkezdk:

a) az édesitésre szolgdlo, sz6lobdl késziilt termékekbdl, az ,expediciés lik6rbdl” vagy a ,tirdzslik6rbsl” felhaszndlt
barmekkora mennyiség, vagy

b) az 1308/2013/EU rendelet VII. melléklete II. része 3. pontjanak e) és f) alpontjaban emlitett termékekbdl felhasznalt
barmekkora mennyiség;

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban az oltalom alatt dll6 eredetmegjel6léssel vagy foldrajzi jelzéssel nem rendelkezd,
de a cimkéjiikon az évjdratra utald jelzéssel elldtott, sz8l6bdl késziilt termékeknek rendelkezniiik kell az (EU) 2018/274
bizottsagi végrehajtasi rendelet (**) 12. cikke szerinti tandisitvannyal.

(3) A hagyomadnyosan janudrban vagy februdrban sziiretelt sz616bdl készitett termékek esetében az el6z8 naptari évet
kell évjdratként feltiintetni a cimkén.

50. cikk
A borszd6l6fajta neve

(1) Az 1308/2013/EU rendelet VIL melléklete II. részének 1-11., 13., 15. és 16. pontjaban emlitett, sz8l6bdl késziilt
termékek elGallitdsahoz hasznalt borsz6l6fajtdknak az 1308/2013/EU rendelet 120. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban
felsorolt megnevezései vagy ezek szinonimdi az a) és b) pontban megallapitott feltételek mellett szerepelhetnek az
érintett termékek cimkéin, amennyiben azokat az Unidban dllitjdk eld, illetve az a) és ¢) pontban megallapitott feltételek
mellett, amennyiben azokat harmadik orszdgokban éllitjak eld.

a) A borsz6l6fajtdk nevei vagy ezek szinonimdi a kovetkezd feltételek mellett tiintethetSk fel:

i. ha egyetlen borsz6l6fajta neve vagy annak szinonimdja kertll feltiintetésre, az érintett terméknek legaldbb 85 %-a
a szoban forgd fajtabol késziilt, nem szdmitva bele a kovetkezSket:

— az édesitésre szolgdld, sz8l6bol késziilt termékekbd], az ,expedicids likdrbdl” vagy a ,tirdzslik6rbdl” felhasznalt
barmekkora mennyiség; vagy

— az 1308/2013[EU rendelet VII. melléklete II. része 3. pontjinak e) és f) alpontjdban emlitett termékekbdl
felhasznalt barmekkora mennyiség;

(") A Bizottsdg (EU) 2018/274 végrehajtdsi rendelete (2017. december 11.) az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
a szol6telepitésekre vonatkozd engedélyezési rendszer, a tandsitds, a bevételezési és kiaddsi nyilvntartds, a kotelezd bejelentések és
értesitések tekintetében, valamint az 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a relevans ellendrzések tekintetében
torténd alkalmazdsara vonatkozd szabalyok megallapitdsardl, tovdbbd az (EU) 2015/561 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél (HLL 58.,2018.2.28., 60. 0.).
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ii. ha két vagy tobb szél6fajta neve vagy ezek szinonimdi keriilnek feltiintetésre, az érintett termék 100 %-a a sz6ban
forgé fajtakbol késziilt, nem szdmitva bele a kovetkezSket:

— az édesitésre szolgdld, sz8l6bol készilt termékekbd], az ,expedicids likdrbdl” vagy a ,tirdzslik6rbdsl” felhasznalt
barmekkora mennyiség; vagy

— az 1308/2013[EU rendelet VII. melléklete II. része 3. pontjinak e) és f) alpontjdban emlitett termékekbdl
felhaszndlt barmekkora mennyiség;

A borsz6l6fajtakat a felhasznalt mennyiségek részardnya szerint csokkend sorrendben, azonos bettimérettel kell
feltiintetni.

b) Az Unidban eldillitott, sz6l6bdl késziilt termékek esetében a borszdléfajtdk neveinek vagy ezek szinonimdinak
megnevezéséhez az 1308/2013/EU rendelet 81. cikkének (2) bekezdése szerinti borszl6fajta-osztilyozdsban szerepld
neveket kell haszndlni.

Azon tagallamok esetében, amelyek az 1308/2013/EU rendelet 81. cikkének (3) bekezdése alapjan mentesiilnek az
osztalyba soroldsra vonatkozo kotelezettség aldl, a borsz6l6fajtdk neveinek vagy ezek szinonimdinak szerepelniiik kell
a sz6l6fajtaneveknek és szinonimaiknak a Nemzetkozi Sz6lészeti és Bordszati Szervezet altal osszedllitott nemzetkozi
jegyzékében.

¢) A harmadik orszdgokbdl szarmazod, sz6l6b6l készilt termékek esetében a borsz6lsfajtak neveinek és ezek szinoni-
mdinak haszndlatdra vonatkozé feltételeknek meg kell felelniitk a bortermelSkre az érintett harmadik orszdgban
alkalmazand¢ szabalyoknak, ideértve a reprezentativ szakmai szervezetek éltal kidolgozott szabalyokat is, és a borszé-
16fajtdk neveinek vagy ezek szinonimdinak szerepelniiik kell az aldbbi szervezetek dltal osszedllitott jegyzékek koziil
legaldbb az egyikben:

i. Nemzetkozi Sz6lészeti és Bordszati Szervezet;
ii. az 0j novényfajtdk oltalmdra 1étesiilt nemzetkozi unid;
iii. a Novénygenetikai Er6forrasok Nemzetkozi Testiilete.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel nem rendelkezd,
de a cimkéjén a borszdl6fajtara utald jelzéssel ellatott, sz8l6b6l késziilt terméknek rendelkeznie kell az (EU) 2018/274
végrehajtdsi rendelet 12. cikke szerinti tandsitvinnyal.

A pezsgSk és a minGségi pezsgbk esetében a termék megjelolését kiegészitd ,pinot blanc”, ,pinot noir”, ,pinot meunier”
vagy ,pinot gris” fajtanév, illetve az Uni6 egyéb nyelvein hasznalt, az emlitettekkel egyenértékd nevek helyettesithet6k
a ,pinot” szinonimaval.

(3) Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolésbél vagy foldrajzi jelzésbdl dllé vagy ilyen eredetmegjelolést, illetve foldrajzi
jelzést magukban foglalé azon borszél6fajtanevek és szinonimdik felsoroldsat, amelyek szerepelhetnek az oltalom alatt
all6 eredetmegjeloléssel, foldrajzi jelzéssel vagy valamely harmadik orszdg foldrajzi jelzésével elldtott termékek cimkéjén,
e rendelet IV. mellékletének A. része tartalmazza.

A IV. melléklet A. részét a Bizottsdg kizarolag az 4j tagallamok bevett cimkézési gyakorlatdnak figyelembevétele céljabol
modosithatja, azok csatlakozdsat kovetGen.

(4) Az e rendelet IV. mellékletének B. részében felsorolt borszéléfajtanevek és azok szinonimdi, amelyek részben
tartalmaznak valamely oltalom alatt dll6 eredetmegjelolést vagy foldrajzi jelzést, és kozvetleniil utalnak az érintett
oltalom alatt all6 eredetmegjel6lés vagy foldrajzi jelzés foldrajzi elemére, kizardlag oltalom alatt allé eredetmegjel6léssel
vagy foldrajzi jelzéssel, illetve valamely harmadik orszdg foldrajzi jelzésével ellatott terméken tiintethetdk fel.

51. cikk

A borszdldfajtdknak az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel nem
rendelkezd, szGl6b6l késziilt termékek cimkéjén torténd feltiintetésére vonatkozé kiilonos
szabilyok

Az 1308/2013/EU rendelet VI melléklete II. részének 1-9. és 16. pontjaban emlitett, oltalom alatt all6 eredetmegjelo-
léssel vagy oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéssel nem rendelkezd, sz6l6bdl készilt termékek esetében, feltéve, hogy
teljesiilnek az emlitett rendelet 120. cikkének (2) bekezdésében megéllapitott feltételek, a tagdllamok donthetnek tgy,
hogy a ,fajtabor” kifejezést az aldbbiak egyikével vagy mindegyikével egészitik ki:

a) az érintett tagallam(ok) neve;

b) a borsz6l6fajta (borszdlétajtik) neve.
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Azoknak az els6 albekezdésben emlitett, oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel nem rendelkezd,
illetve valamely harmadik orszdg foldrajzi jelzésével nem rendelkezd, sz8l6b6l késziilt termékeknek az esetében, amelyek
cimkéjén szerepel egy vagy tobb borsz8léfajta neve, az érintett harmadik orszdgok donthetnek gy, hogy hasznaljdk
a ,fajtabor” kifejezést, kiegészitve azt az adott harmadik orszdg(ok) nevével.

E rendelet 45. cikke nem alkalmazand¢ a tagéllam(ok) vagy harmadik orszdg(ok) nevének megjel6lése tekintetében.

Az Egyesiilt Kirdlysdg esetében a tagdllam neve helyett feltiintethetS az Egyesiilt Kirdlysdg részét képezd azon megfelels
orszag elnevezése, ahol a sz8l6bdl készilt termék készitéséhez felhasznalt sz6l6t sziiretelték.

52. cikk
A pezsg6tdl, a szén-dioxid hozzdadisival késziilt habzobort6l, a minGségi pezsg6tdl és az illatos
sz016fajtibol késziilt mindségi pezsgdtol eltérd egyéb, sz616bél késziilt termékek cukortartalmanak
feltiintetése

(1) A fruktdzban és glitkozban kifejezett cukortartalom az e rendelet III. mellékletének B. részében megadottak szerint
feltiintethet6 az 1308/2013/EU rendelet 119. cikke (1) bekezdésének g) pontjaban emlitett termékektdl eltérs egyéb,
sz8l6bdl késziilt termékek cimkéjén.

(2) Ha a sz8l6bdl késziilt termékek cukortartalma alapjan az e rendelet IIl. mellékletének B. részében szerepld
kifejezések koziil kett§ hasznélata is indokolhaté, valasztani kell, hogy a kettd koziil melyiket tiintetik fel.

(3) Az e rendelet III. mellékletének B. részében ismertetett hasznélati feltételek sérelme nélkiil, a cukortartalom nem
térhet el literenként egy grammnal nagyobb mértékben a termék cimkéjén feltiintetett értékedl.

(4) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 az 1308/2013/EU rendelet VIL. melléklete II. részének 3., 8. és 9. pontjiban
emlitett, sz616b6l készilt termékekre, feltéve, hogy az érintett tagdllam szabalyozza a cukortartalomra vonatkozd
jelolések hasznalatdnak feltételeit, illetve hogy az érintett harmadik orszdgban alkalmazandé szabdlyok megéllapitjdk e
feltételeket, ez utdbbi esetben beleértve a reprezentativ szakmai szervezetek szabdlyait is.

53. cikk
Bizonyos elGllitasi eljardsokra utalé kifejezések

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 120. cikke (1) bekezdése f) pontjdnak megfelelen az 1308/2013/EU rendelet
VIL. melléklete II. részének 1-11., 13, 15. és 16. pontjdban emlitett, sz6l6b6l készilt termékeken feltiintetheték
bizonyos elédllitdsi modszerekre utald jelzések. Ezek a jelolések magukban foglalhatjdk az e cikkben emlitett elGallitdsi
modszereket.

(2) A fabol késziilt taroldedényben erjesztett vagy érlelt, oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy oltalom alatt all6
foldrajzi jelzéssel, illetve valamely harmadik orszdg foldrajzi jelzésével ellatott, sz8l6b6l készilt termékek megjelolésére
kizarolag az V. mellékletben felsorolt, bizonyos el6allitisi modszerekre utald jelolések hasznalhatok. A tagdllamok és
a harmadik orszdgok ugyanakkor az ilyen, sz8l6bdl késziilt termékek tekintetében egyéb, az V. mellékletben felsorol-
takkal egyenértékd jeloléseket is meghatarozhatnak.

Az els6 albekezdésben emlitett jelolések valamelyikét abban az esetben lehet haszndlni, ha a sz8l6bdl késziilt terméket
fabol késziilt tdroléedényben, a hatdlyos nemzeti rendelkezéseknek megfelelen érlelték, még akkor is, ha az érlelést
késbb mds tipusti taroloedényben folytattdk.

Az els§ albekezdésben emlitett jelolések nem haszndlhatok tolgyfadarabok felhasznéldsdval eldallitott, sz8l6bdl készilt
termékek jelolésére, még abban az esetben sem, ha a tolgyfadarabok hasznalata fabol készilt tiroléedények alkalma-
zdsdval parosult.

(3) A ,palackban erjesztett” kifejezés csak abban az esetben haszndlhat6 oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy
valamely harmadik orszdg foldrajzi jelzésével elldtott pezsgGkre, illetve minGségi pezsgGkre, ha:

a) a terméket palackban torténd mdsodik alkoholos erjesztéssel tették pezsgdvé;

b) az eldallitasi folyamat id6tartama — beleértve az érlelést abban a gazdasdgban, ahol a termék késziillt — a kiivében
végbemend, szén-dioxid-képzEdést szolgdld erjedési folyamat kezdetétsl szdmitva legaldbb kilenc hénap volt;

¢) a kiivében végbemend, szén-dioxid-képzSdést szolgdld erjedési folyamat és a kiivé seprdn tartdsa legaldbb 90 napig
tartott;

d) a terméket sztiréssel, a transzvazé eljards alkalmazdsaval vagy degorzsildssal seprétlenitették.
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(4) A ,hagyomdnyos modszerrel palackban erjesztett”, a ,hagyomdnyos modszer”, a ,klasszikus modszer” és
a ,klasszikus hagyomdnyos médszer” kifejezés csak abban az esetben haszndlhat6 oltalom alatt ll6 eredetmegjeloléssel
vagy valamely harmadik orszdg foldrajzi jelzésével elldtott pezsg6kre, illetve mindségi pezsgdkre, ha:

a) a terméket palackban torténd mdsodik alkoholos erjesztéssel tették pezsgévé;

b) a termék a kiivé Osszedllitdsitd]l szdmitva legaldbb kilenc hénapon 4t megszakitds nélkil a borseprén maradt
ugyanabban a gazdasdgban;

c) a terméket degorzsaldssal seprétlenitették.

(5) A ,Crémant” kifejezés csak abban az esetben haszndlhaté oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6léssel vagy valamely
harmadik orszdg foldrajzi jelzésével elldtott, fehér vagy ,rozé” minGségi pezsg6kre, ha:

a) a szOl6t kézzel sziiretelték;

b) a bor egész sz6l6firtok vagy bogydzott sz8l6 préselésével nyert mustbdl késziilt. A kinyert must mennyisége 150 kg
sz6lémennyiségre szdmitva legfeljebb 100 liter;

¢) a maximalis kén-dioxid-tartalom nem haladja meg a 150 mg/l-t;
d) a cukortartalom 50 g[l-nél alacsonyabb;
e) a bor megfelel a (4) bekezdésben meghatdrozott kovetelményeknek.

Az 55. cikk sérelme nélkill, a ,Crémant” kifejezést a mindségi pezsgék cimkéjén a széban forgd oltalom alatt 416 eredet-
megjeloléshez vagy harmadik orszdgbeli foldrajzi jelzéshez kapcsol6dd koriilhatdrolt teriilet alapjaul szolgdlo foldrajzi
egység nevével osszekapcsolva kell szerepeltetni.

Az els§ albekezdés a) pontjdban és a masodik albekezdésben foglaltak nem alkalmazanddk azokra a termelSkre, amelyek
a ,Crémant” sz6t magdban foglal6, 1986. mdrcius 1-je el6tt lajstromozott védjegy tulajdonosai.

(6) A sz6l6 okologiai termesztésére valé hivatkozdsokat a 834/2007EK tandcsi rendelet (**) szabdlyozza.

54. cikk
A borgazdasdg feltiintetése

(1) A borgazdasdgokra vonatkozoéan a VI. mellékletben megadott, a palackozd, a termeld vagy a forgalmazé nevének
megjelolésétdl eltérd kifejezések kizdrolag oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, sz6l6bdl
késziilt termékek esetében alkalmazhatok.

E kifejezések csak akkor haszndlhatdk, ha a sz8l6bél késziilt termék kizdrolag a szoban forgd gazdasig miivelésében lévd
sz6l6iiltetvényen sziiretelt sz8l6b61 késziilt, és a borkészités teljes folyamata a szoban forgd gazdasdgban megy végbe.

(2) A tagdllamok szabalyozzak a VI. mellékletben felsorolt kifejezéseik haszndlatit. A harmadik orszdgok megalla-
pitjdk a VI. mellékletben felsorolt kifejezéseik hasznélatdra alkalmazandé szabdlyokat, figyelembe véve a reprezentativ
szakmai szervezetektdl szdrmazo szabalyokat is.

(3) Az adott gazdasigban eldallitott, sz616bdl késziilt termék forgalmazdsdban részt vevd gazdasigi szerepl6k csak az
érintett borgazdasag hozzdjaruldsaval hasznalhatjak az adott borgazdasdg nevét a sz616bdl késziilt termék cimkézéséhez
és kiszereléséhez.

55. cikk

Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lés vagy foldrajzi jelzés szerinti teriiletnél kisebb vagy nagyobb
foldrajzi egység nevére torténd hivatkozisok

(1) Az 1308/2013/EU rendelet 120. cikke (1) bekezdésének g) pontja értelmében és a 45. és 46. cikk sérelme nélkiil,
az eredetmegjelolés vagy f6ldrajzi jelzés szerinti teriiletnél kisebb vagy nagyobb foldrajzi egység nevére torténd
hivatkozdsok kizdrdlag oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel, illetve valamely harmadik orszdg
foldrajzi jelzésével elldtott, sz616b61 késziilt termékek cimkéin tiintethetdk fel.

(2) Az eredetmegjelolés vagy a foldrajzi jelzés szerinti teriiletnél kisebb foldrajzi egység nevére torténd hivatkozasok
esetén a szoban forgd foldrajzi egység teriilletét a kérelmezének a termékleirdsban és az egységes dokumentumban
pontosan meg kell hatdroznia. A tagillamok szabdlyokat alkothatnak e foldrajzi egységek haszndlatira vonatkozdan.

(") A Tandcs 8342007 [EK rendelete (2007. jnius 28.) az dkologiai termelésrdl és az 6koldgiai termékek cimkézésérdl és a 2092/91/EGK
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 189., 2007.7.20., 1. 0.).
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A kisebb foldrajzi egységen beliil elGallitott, sz616bdl késziilt termékekre a kovetkezd szabdlyok alkalmazanddk:

a) a sz6lébdl késziilt termék készitéséhez felhaszndlt sz6l6 legaldbb 85 %-dnak a széban forgé kisebb foldrajzi egység
teriiletérd] kell szdrmaznia. Nem szdmitanak ide a kovetkezdk:

i. az édesitésre szolgdld, sz8l6bdl késziilt termékekbdl, az ,expedicids lik8rbdl” vagy a ,tirdzslikérbdl” felhaszndlt
barmekkora mennyiség;

ii. az 1308/2013/EU rendelet VIL melléklete II. része 3. pontjdnak e) és f) alpontjdban emlitett termékekbd]
felhasznalt barmekkora mennyiség;

b) Az eldéllitishoz felhaszndlt sz6l6 fennmaradé részének az érintett eredetmegjeloléshez vagy foldrajzi jelzéshez
kapcsolddé koriilhatarolt foldrajzi teriiletrd] kell szarmaznia.

Azon lajstromozott védjegyek, illetve 2002. majus 11. el6tt haszndlat Gtjdn meghonosodott védjegyek esetében, amelyek
az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés szerinti teriiletnél kisebb foldrajzi egység nevébdl vagy az érintett tagdllamok
foldrajzi teriiletre vonatkoz6 hivatkozdsaibdl dllnak, vagy ilyet tartalmaznak, a tagallamok donthetnek dgy, hogy nem
alkalmazzdk a mésodik albekezdés a) és b) pontjaban meghatdrozott kovetelményeket.

(3) Az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés szerinti teriiletnél kisebb vagy nagyobb foldrajzi egység neve, illetve
a foldrajzi teriiletre valé hivatkozdsok a kovetkezdkre utalhatnak:

a) adott helység vagy az érintett helységek csoportja;
b) adott helyi kozigazgatdsi egység vagy annak egy része;
c) adott borvidéki korzet vagy annak egy része;

d) adott kozigazgatdsi teriilet.

3. SZAKASZ

Egyes kiilonleges palackformdkra és zdréelemekre vonatkozo szabdlyok
56. cikk
A kiilonleges palackformédk haszndlatdra vonatkozé feltételek

Ahhoz, hogy valamely palackforma szerepelhessen a kiilonleges palackformdk VI mellékletben meghatdrozott
jegyzékében, meg kell felelnie a kovetkezd kovetelményeknek:

a) az elmdlt 25 év sordn kizdrélagosan, ténylegesen és hagyomdnyosan hasznélatban volt valamely oltalom alatt allo
eredetmegjel6léssel vagy foldrajzi jelzéssel elldtott, sz8l6b61 késziilt termék taroléedényeként; és

b) haszndlatdt a fogyasztok az adott oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel ellatott, sz6l6bdl
késziilt termékhez kotik.

A VIL melléklet meghatdrozza az elismert kiilonleges palackformdk hasznélatdt szabdlyozé feltételeket.

57. cikk
Bizonyos, sz816bdl késziilt termékek kiszerelésére vonatkozo szabdlyok

(1) Az Uniéban eléillitott pezsgék, mindségi pezsgék és illatos sz6l6fajtabdl készilt mindségi pezsgbk olyan
,pezsglsiiveg” tipust tivegpalackban forgalmazhatdk vagy exportdlhatdk, amelyet az aldbbi zdréelemek valamelyikével
zartak le:

a) a 0,20 liternél nagyobb névleges térfogatii palackok esetében: gomba alakd, parafdbdl vagy egyéb olyan anyagbdl
késziilt dugé, amelynek élelmiszerekkel valo érintkezése engedélyezett; a dugét rogzitGelem tartja a helyén, és sziikség
esetén kupak boritja, valamint olyan féliahiively, amely lefedi a dugdt és a palack nyakdnak egészét vagy egy részét;

b) a 0,20 litert meg nem halad6 névleges térfogatt palackok esetében: barmely mds megfelel§ zaréelem.

Az Uni6ban elééllitott egyéb italok forgalmazdsdhoz és exportdldsdhoz sem ,pezsg6siiveg” tipust tivegpalack, sem pedig
az elsd albekezdés a) pontjdban leirt zdréelemek nem haszndlhatok.

(2) Az (1) bekezdés masodik albekezdésétdl eltérve, a tagdllamok hatdrozhatnak dgy, hogy egyéb italok ,pezsgGsiiveg”
tipusti iivegpalackban ésfvagy az (1) bekezdés elsG albekezdésének a) pontjdban leirt zdréelemekkel elldtva is forgal-
mazhat6k, illetve exportdlhatok, feltéve, hogy azokat hagyomdnyosan ilyen palackokba toltik, és hogy azok nem vezetik
félre a fogyasztokat a termék valddi jellegét illetGen.
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58. cikk

A termeld tagillamok dltal a cimkézés és a kiszerelés vonatkozdsiban megdllapitott kiegészitd
rendelkezések

(1) A tagillamok a teriiletiikon termelt, oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi jelzéssel elltott, sz8l6b6l
késziilt termékek esetében kotelezvé tehetik, megtilthatjdk vagy korldtozhatjdk az e rendelet 49., 50., 52, 53. és
55. cikkében, valamint az (EU) 2019/34 végrehajtasi rendelet 13. cikkében emlitett adatok haszndlatdt azaltal, hogy
a széban forgd, sz8l6bdl késziilt termékekhez kapcesolddd termékleirdsok révén az e fejezetben elirtakndl szigorabb
feltételeket vezetnek be.

(2) A tagdllamok a teriiletiikon termelt, sz616bdl késziilt termékek vonatkozdsiban kotelezévé tehetik az e rendelet
52. és 53. cikkében emlitett adatok feltiintetését, ha az érintett, sz6l6bdl késziilt termékek nem rendelkeznek oltalom
alatt dll6 eredetmegjel6léssel vagy foldrajzi jelzéssel.

(3) A tagillamok ellenérzési célbdl donthetnek tgy, hogy a teriiletiikon elééllitott, sz8l6bdl késziilt termékekre
vonatkozdéan az 1308/2013/EU rendelet 119. cikkének (1) bekezdésében és 120. cikkének (1) bekezdésében felsorolt
adatoktdl eltér§ adatokat is meghatdroznak, és szabalyozzdk azok haszndlatat.

(4) A tagdllamok ellendrzési célbdl eldirhatjak, hogy az 1308/2013/EU rendelet 118., 119. és 120. cikkét alkalmazni
kell a teriiletitkon palackozott, de még nem forgalmazott vagy exportalt, sz616b6l késziilt termékekre.

V. FEJEZET
ALTALANOS, ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK
59. cikk
Eljirdsi nyelv
Az oltalom irdnti kérelem, a termékleirds mddositdsa irdnti kérelem, a kifogdsoldsi eljrds és egy eredetmegjelolés vagy
foldrajzi jelzés torlésére irdnyuld eljards tekintetében a Bizottsighoz az eredetmegjelolések vagy foldrajzi jelzések
esetében az 1308/2013/EU rendelet 94-98., illetve 105. és 106. cikkének, a hagyomdnyos kifejezések esetében e
rendelet 25-31., 34. és 35. cikkének megfelelGen eljuttatott valamennyi dokumentumnak és informaciénak az Unid

hivatalos nyelveinek egyikén kell szerepelnie vagy azt kisérnie kell egy, e nyelvek egyikére készitett, hitelesitett
forditdsnak.

60. cikk

Hatdlyon kiviil helyezés

A 607/2009/EK rendelet hatélyat veszti.

61. cikk
Atmeneti intézkedések

(I) A 607/2009/EK rendelet 2-12. cikke és 72. cikke az oltalom irdnti kérelem és az ideiglenes cimkézés tekintetében
tovébbra is alkalmazandé az e rendelet alkalmazasdnak kezd6napjan figgében 1év$ valamennyi oltalom irdnti kérelemre.

(2) A 607/2009/EK rendelet 13-16. cikke a kifogasolasi eljdras tekintetében tovabbra is alkalmazandé azon oltalom
irdnti kérelmekre, amelyek tekintetében a vonatkozé egységes dokumentumokat e rendelet alkalmazdsdnak kezd6napjdig
kozzétették a felszolaldsi eljaras céljabol az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A 607/2009/EK rendelet 21., 22. és 23. cikke az oltalom torlése tekintetében tovabbra is alkalmazandé az e
rendelet alkalmazasdnak kezdénapjan fiiggében 1év8 valamennyi, oltalom torlése iranti kérelemre.

(4) Az e rendelet és az (EU) 2019/34 végrehajtdsi rendelet kifogdsokra irdnyad6 rendelkezéseit alkalmazni kell azon
fiiggében 1év6 kérelmekre, amelyek esetében az egységes dokumentumot e rendelet alkalmazdsinak kezdénapjdt
kovetSen kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(5) Az (1), (2) és (3) bekezdést értelemszertien alkalmazni kell azokra a hagyomdnyos kifejezésekre vonatkozé
eljdrdsokra, amelyek esetében az oltalom irdnti kérelem vagy a torlési kérelem e rendelet alkalmazdsdnak kezdSnapjin
fiigg6ben van.
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(6) A 607/2009/EK rendelet 20. és 72. cikke a termékleirds médositdsa és az ideiglenes cimkézés tekintetében
tovdbbra is alkalmazandé mind a termékleirds mddositdsdra irdnyul6 olyan kérelmekre, amelyeket e rendelet alkalma-
zdsdnak kezddnapjdig kozzétettek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, mind pedig azokra a kisebb vagy nem kisebb
jelent8ségli modositasok irdnti kérelmekre, amelyeket a tagdllamok az uniés moédositdsra vonatkozé kovetelményeknek
megfelel6nek minGsitettek.

Az (1) bekezdés hatélya ald nem tartozo, fiiggben 1évé mddositdsi kérelmek tekintetében a tagllamok e médositdsok
Bizottsighoz torténé benyujtdsdra vonatkozé hatdrozatai a standard médositds e rendelet 17. cikkének (2) bekezdése
szerinti jévahagyasanak mindsiilnek.

A tagéllamok e rendelet alkalmazdsdnak kezdGnapjdtdl szdmitott harom hoénapon belil elektronikus levélben eljuttatjdk
a Bizottsighoz a fugg6ben 1év6 modositasok jegyzékét. A jegyzéket a kovetkezd két csoportra kell osztani:

a) az uniés modositds kovetelményeinek megfelel6nek tekintett médositdsok;
b) a standard mddositds kovetelményeinek megfelelének tekintett mddositdsok.
A Bizottsdg az egyes tagallamok teljes jegyzékének kézhezvételétdl szamitott harom hénapon beliil kozzéteszi az Eurdpai

Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatiban a standard moédositdsok jegyzékét, tovabbd kozzéteszi a széban forgd standard
modositasokra vonatkozd kérelmeket és a kapcsol6dé egységes dokumentumokat.

(7) A 607/2009/EK rendelet rendelkezéseit tovabbra is alkalmazni kell az e rendelet alkalmazdsinak kezdénapjin
fiiggében 1évd, hagyomdnyos kifejezés mddositdsara irdnyuld kérelmekre.

(8) A valamely tagillam illetékes hatdsdgaihoz 2009. augusztus 1-jén vagy azt kovetSen benydjtott, és az adott
hat6sagok dltal 2014. janius 30. el6tt a 607/2009/EK rendelet 73. cikke (2) bekezdésének megfelelSen a Bizottsdghoz
tovabbitott termékleirds-mddositdsok jovahagyottnak minGsiilnek, amennyiben a Bizottsdg elismerte, hogy azok
osszhangba hozzdk a termékleirdst az 1234/2007/EK rendelet 118c. cikkével.

Azon médositasok, amelyekrél a Bizottsig nem ismeri el, hogy osszhangba hozzak a termékleirast az 1234/2007/EK
rendelet 118c. cikkével, standard mddositds irdnti kérelemnek mindsiilnek, és esetiikben az e cikk (6) bekezdésében
meghatdrozott dtmeneti szabalyokat kell kovetni.

(9) A 607/2009/EK rendelettel 6sszhangban forgalomba hozott, illetve cimkézett, sz6l6bSl késziilt termékek
a meglévé készletek kimeriiléséig forgalmazhatok.

(10) Az 1234/2007[EK rendelet 118s. cikkében meghatdrozott eljdrdst kell alkalmazni a valamely tagallamhoz
2009. augusztus 1-jén vagy azt kovetGen benyujtott és az érintett tagdllam dltal a Bizottsdgnak 2011. december 31. el6tt
tovabbitott termékleirds-modositdsokra.

62. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. oktdber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET
A. RESZ
A 41. cikk (1) bekezdésében emlitett kifejezések
A szulfitokra vonatkoz kifeje- A tojdsra és a tojdsalapt termék- A tejre és a tejalapt termékekre
Nyelv . P L
zések ekre vonatkozé kifejezések vonatkoz6 kifejezések
bolgarul LCyndutin” vagy ,cepeH TMOKCHE | ,siiue”, ,sitdeH NpoTent”, ,siueH | ,MIAK0”, ,MIeUHN) IPOLyKTH”,
IIPOIYKT”, ,A/YeH JIM303UM~ vagy | ,MiledeH KaseuH™ vagy ,MileueH
LAIUeH an6yMMH" npoTenH”
spanyolul Lsulfitos” vagy ,di6xido de Jhuevo”, ,proteina de huevo”, | leche”, ,productos lacteos”,
azufre” »ovoproducto”, ,lisozima de ,caseina de leche” vagy
huevo” vagy ,ovoalbiimina” ,proteina de leche”
csehiil Lsifi¢itany” vagy ,oxid sificity” | ,vejce”, ,vaje¢nd bilkovina”, ,mléko”, ,vyrobky z mléka”,
,Vyrobky z vajec”, ,vajecny ,mlé¢ny kasein” vagy ,mlé¢na
lysozym” vagy ,vaje¢ny bilkovina”
albumin”
danul Lsulfitter” vagy ,,svovldioxid” ,&g”, ,aegprotein”, ,melk”, ,melkeprodukt”,
Legprodukt”, ,aeglysozym” ,melkecasein” vagy
vagy ,aegalbumin” ,mealkeprotein”
németiil LSulfite” vagy ,Schwefeldioxid” | ,Ei”, ,Eiprotein”, ,Eiprodukt”, ,Milch”, ,Milcherzeugnis”,
,Lysozym aus Ei” vagy ,Kasein aus Milch” vagy
»2Albumin aus Ei” ,Milchprotein”
észtiil Lsulfitid” vagy ,vaaveldioksiid” | ,muna”, ,munaproteiin”, ,pilm”, ,piimatooted”,
»munatooted”, ,piimakaseiin” vagy
,munaliisosiiim” vagy ~piimaproteiin”
~munaalbumiin”
gorogiil L0eodn”, ,d10eidio Tou Jelov” | ,auyd”, ,mpwteivn avyol”, L,YaAa”, ,mpoidvta yalaktog”,
vagy ,avudpitne tou Jewdoug | ,mpoidv auyol”, ,\ucollpn kaCeivn yahaktog” vagy
ot¢og” auyou” vagy ,aAfoupivn avyol” | ,mpateiv yahaktog”
angolul ,sulphites”, ,sulfites”, ,sulphur | ,egg”, ,egg protein”, ,egg ,milk”, ,milk products”, ,milk
dioxide” vagy ,sulfur dioxide” | product”, ,egg lysozyme” vagy | casein” vagy ,milk protein”
»egg albumin”
francidul Lsulfites” vagy ,anhydride” weeuf”, protéine de I'ceuf”, Jait”, ,produits du lait”, ,caséine
Jproduit de I'ceuf”, ,lysozyme | du lait” vagy ,protéine du lait”
de l'ceuf” vagy ,albumine de
Ieeuf”
horvétul Lsulfiti” vagy ,,sumporov Jjaje”, ,bjelanevine iz jaja”, ,mlijeko”, ,mlije¢ni proizvodi”,
dioksid” Jproizvodi od jaja”, lizozim iz | ,kazein iz mlijeka” vagy
jaja” vagy ,albumin iz jaja”; ,mlije¢ne bjelancevine”
olaszul Lsolfiti”, vagy ,anidride Luovo”, ,proteina dell'uovo”, Jatte”, ,derivati del latte”,
solforosa” ,derivati dell'uovo”, Jlisozima | ,caseina del latte” vagy ,proteina
da uovo” vagy ,ovoalbumina” | del latte”
lettiil Lsulfiti” vagy ,séra dioksids” ,olas”, ,olu olbaltumviela”, ,olu | ,piens”, ,piena produkts”, ,piena
produkts”, ,olu lizocims” vagy | kazeins” vagy ,piena
,olu albumins” olbaltumviela”
litvanul Lsulfitai” vagy ,sieros ,kiausiniai”, ,kiau$iniy ,pienas”, ,pieno produktai”,

dioksidas”

baltymai”, ,kiausiniy
produktai”, ,kiausiniy
lizocimas” vagy ,kiausiniy
albuminas”

pieno kazeinas” vagy ,pieno
baltymai”
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Nvelv A szulfitokra vonatkozé kifeje- A tojésra és a tojdsalapti termék- A tejre és a tejalapa termékekre
Y zések ekre vonatkozé kifejezések vonatkozd kifejezések
magyarul Lszulfitok” vagy ,kén-dioxid” ,t0jas”, ,tojasbol szarmazd Jtej”, tejtermékek”, ,tejkazein”
fehérje”, ,tojastermék”, vagy ,tejfehérje”
,tojasbol szarmazo lizozim”
vagy ,tojasbol szarmazo
albumin”
maltaiul Lsulfiti” vagy ,diossidu tal- ,bajd”, ,proteina tal-bajd”, Lhalib”, ,prodotti tal-halib”,
kubrit” wprodott tal-bajd”, ,lizozima ,kaseina tal-halib” vagy
tal-bajd” vagy ,albumina tal- Jproteina tal-halib”
bajd”
hollandul Lsulfieten” vagy Lel”, eiproteine”, ,eiderivaat”, | ,melk”, ,melkderivaat”,
,zwaveldioxide” Leilysozym” vagy ,eialbumine” | ,melkcaseine” vagy
,melkproteinen”
lengyeliil ,siarczyny”, ,dwutlenek siarki” | ,jajo”, ,biatko jaja”, ,produkty | ,mleko”, ,produkty mleczne”,
vagy ,ditlenek siarki” z jaj”, lizozym z jaja” vagy ,kazeing z mleka” vagy ,biatko
,2albumine z jaja” mleka”
portugélul Lsulfitos” vagy ,di6xido de ,ovo”, ,proteina de ovo”, Jeite”, ,produtos de leite”,
enxofre” Lproduto de ovo”, lisozima de | ,caseina de leite” vagy ,proteina
ovo” vagy ,albumina de ovo” | de leite”
romanul Lsulfiti” vagy ,dioxid de sulf” youd”, ,proteine din oud”, Lapte”, ,produse din lapte”,
,produse din oud”, ,lizozimi ,cazeind din lapte” vagy
din oud” vagy ,albumind din .proteine din lapte”
oud”
szlovakul Lsiricitany” vagy ,oxid siricity” | ,vajce”, ,vaje¢nd bielkovina”, ,mlieko”, ,vyrobky z mlieka”,
Lvyrobok z vajec”, ,vaje¢ny ,mlie¢ne vyrobky”, ,mliecny
lyzozym” vagy ,vajecny kazein” vagy ,mlie¢na
albumin” bielkovina”
szlovénul Lsulfiti” vagy ,Zveplov dioksid” | ,jajce”, ,jajéne beljakovine”, ,mleko”, ,proizvod iz mleka”,
Jproizvod iz jajc”, ,jaj¢ni ,mle¢ni kazein” vagy ,mle¢ne
lizocim” vagy ,jajéni albumin” | beljakovine”
finnil Lsulfiittia”, ,sulfiitteja” vagy ,kananmunaa”, ,maitoa”, ,maitotuotteita”,
,rikkidioksidia” ,kananmunaproteiinia”, ,kaseiinia (maidosta)” vagy
Jkananmunatuotetta”, »maitoproteiinia”
Llysotsyymid (kananmunasta)”
vagy ,kananmuna-albumiinia”
svédiil Lsulfiter” vagy ,svaveldioxid” ,agg”, ,Aggprotein”, ,mjolk”, ,mjolkprodukter”,

Laggprodukt”, ,dgglysozym”
vagy ,dggalbumin”

,mjolkkasein” vagy
,mjolkprotein”

A 41. cikk (2) bekezdésében emlitett piktogramok

B. RESZ
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1. MELLEKLET
A 46. cikk (3) bekezdése masodik albekezdésének b) pontjaban emlitett kifejezések
Nyelv A termelG:” helyett feltiintethetd kifejezések A termelte:” helyett feltiintethetd kifejezések
BG ,Ipepaborsaren” ,IpepaboteHo o1
ES ,elaborador” selaborado por”
CS ,zpracovatel” vagy ,vinaf” ,Zpracovano v” vagy ,vyrobeno v”
DA Lforarbejdningsvirksomhed” vagy ,vinproducent” Lforarbejdet af”
DE ,Verarbeiter” ,verarbeitet von” vagy ,versektet durch”
,Sektkellerei”
ET ,tootleja” ,to6delnud”
EL ,OVOTO10G” ,oworourdnke ano”
EN L,processor” vagy ,winemaker” ,processed by” vagy ,made by”
FR ,laborateur” ,élaboré par”
IT ,elaboratore” vagy ,spumantizzatore” selaborato da” vagy ,spumantizzato da”
LV »izgatavotajs” ,vindaris” vagy ,razojis”
LT ,perdirbéjas” L,perdirbo”
HU Lfeldolgoz6:” Lfeldolgozta:”
MT ~processur” »ipprocessat minn”
NL ,verwerker” vagy ,bereider” ,verwerkt door” vagy ,bereid door”
PL ,przetworca” vagy ,wytworca” ~przetworzone przez” vagy ,wytworzone przez’
PT ,elaborador” vagy ,preparador” ,elaborado por” vagy ,preparado por”
RO Lelaborator” yelaborat de”
S Lpridelovalec” Lprideluje”
SK ,spracovatel” ,Spracuva’
FI ,valmistaja” ,valmistanut”
NY ,bearbetningsforetag” ,bearbetat av”
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[I. MELLEKLET

A. RESZ

A pezsg6, a szén-dioxid hozzdaddsdval készillt habzobor, a mindségi pezsgd és az illatos szdl6fajtabol
késziilt minGségi pezsgl esetében alkalmazandd, a 47. cikk (1) bekezdésében emlitett kifejezések jegyzéke

Kifejezések

Hasznalati feltételek

brut nature, naturherb, bruto natural, pas dosé, dosage
zéro, natiralusis briutas, ists bruts, pfirodné tvrdé, popol-
noma suho, dosaggio zero, 6pior Hattop, brut natur

Ha a cukortartalom kevesebb mint 3 gramm/liter; ezek a fo-
galmak csak azokra a termékekre alkalmazhat6k, amelyhez
az utderjesztést kovetGen nem adtak cukrot.

extra brut, extra herb, ekstra briutas, ekstra brut, ekstra
bruts, zvlasté tvrdé, extra bruto, izredno suho, ekstra
wytrawne, ekcTpa Opror

Ha a cukortartalom 0 és 6 gramm/liter kozotti.

brut, herb, briutas, bruts, tvrdé, bruto, zelo suho, bardzo
wytrawne, 6proT

Ha a cukortartalom kevesebb mint 12 gramm/liter.

extra dry, extra trocken, extra seco, labai sausas, ekstra
kuiv, ekstra sausais, kiilonlegesen szdraz, wytrawne, suho,
zvlasté suché, extra suché, excrpa cyxo, extra sec, ekstra ter,
vrlo suho

Ha a cukortartalom 12 és 17 gramm/liter kozotti.

sec, trocken, secco, asciutto, dry, ter, &npog, seco, torr,
kuiva, sausas, kuiv, sausais, szdraz, pétwytrawne, polsuho,
suché, cyxo, suho

Ha a cukortartalom 17 és 32 gramm/liter kozotti.

demi-sec, halbtrocken, abboccato, medium dry, halvter,
nuiEnpoc, semi seco, meio seco, halvtorr, puolikuiva, pusiau
sausas, poolkuiv, pussausais, félszdraz, pélstodkie, pols-
ladko, polosuché, polosladké, nonycyxo, polusuho

Ha a cukortartalom 32 és 50 grammy/liter kozotti.

doux, mild, dolce, sweet, sad, y\ukog, dulce, doce, s6t, ma-
kea, saldus, magus, édes, helu, stodkie, sladko, sladké,
cnanko, dulce, saldais, slatko

Ha a cukortartalom t6bb mint 50 gramm/liter.

B. RESZ

Az A. részben felsoroltakon kiviili egyéb termékekre alkalmazandé, az 52. cikk (1) bekezdésében emlitett
kifejezések jegyzéke

Kifejezések

Hasznalati feltételek

cyxo, seco, suché, tar, trocken, kuiv, Enpog, dry, sec, secco,
asciuttto, sausais, sausas, szdraz, droog, wytrawne, seco,
sec, suho, kuiva

Ha cukortartalom nem haladja meg:
— a 4 gramm/litert, vagy

— a 9 gramm/litert, feltéve, hogy a borkésavban kifejezett
osszes savtartalom literenként legfeljebb 2 grammal ke-
vesebb a maradékcukor-tartalomnal.

nonycyxo, semiseco, polosuché, halvter, halbtrocken, pool-
kuiv, nuitnpog, medium dry, demi-sec, abboccato, pussau-
sais, pusiau sausas, félszdraz, halfdroog, pélwytrawne,
meio seco, adamado, demisec, polsuho, puolikuiva, halv-
torrt, polusuho

Ha a cukortartalom meghaladja a megengedett maximu-
mot, de nem Iépi tal:

— a 12 gramm/litert, vagy

— a 18 gramml/litert, feltéve, hogy a borkgsavban kifeje-
zett Osszes savtartalom literenként legfeljebb 10 gram-
mal kevesebb a maradékcukor-tartalomnal.
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Kifejezések Haszndlati feltételek

nonycnanko, semidulce, polosladké, halvsed, lieblich, pool- | Ha a cukortartalom meghaladja a megengedett maximu-
magus, nuiyAukog, medium, medium sweet, moelleux, ama- | mot, de nem 1épi til a 45 gramm/litert.

bile, pussaldais, pusiau saldus, félédes, halfzoet, pdlstodkie,
meio doce, demidulce, polsladko, puolimakea, halvsétt, po-
luslatko

cragko, dulce, sladké, sed, siiss, magus, y\ukog, sweet, | Ha a cukortartalom legaldbb 45 gramm/liter.
doux, dolce, saldais, saldus, édes, helu, zoet, stodkie, doce,
dulce, sladko, makea, sott, slatko.
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IV. MELLEKLET

A BOROK CIMKEIN FELTUNTETHETO BORSZOLOFAJTANEVEK ES SZINONIMAIK (1)

A. RESZ

Az 50. cikk (3) bekezdésével sszhangban a borok cimkéin feltiintethetd borszéléfajtanevek és szinonimaik

jegyzéke

Az oltalom alatt 4116 eredetmegje-
161és vagy foldrajzi jelzés elneve-

Fajtanév vagy annak szino-

A fajtanév vagy valamely szinonimdjanak haszndlatdra

sése nimai jogosult orszagok (')

1 Alba (IT) Albarossa Olaszorszag®

2 Alicante (ES) Alicante Bouschet Gorogorszag®, Olaszorszage, Portugilia®, Algé-
ria®, Tunézia°, Egyesiilt Allamoke, Ciprus°, Dél-
Afrika, Horvatorszag
Megjegyzés: Az ,Alicante” elnevezés o6nmagiban
nem hasznédlhat6 bor megnevezésére.

3 Alicante Branco Portugilia°

4 Alicante Henri Franciaorszdge, Szerbia és Montenegré (6)

Bouschet

5 Alicante Olaszorszdge

6 Alikant Buse Szerbia és Montenegré (4)

7 Avola (IT) Nero d’Avola Olaszorszdg

8 Bohotin (RO) Busuioacd de Bohotin | Romdnia

9 Borba (PT) Borba Spanyolorszig®

10 Bourgogne (FR) Blauburgunder Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg (13-20-30),
Ausztria (18-20), Kanada (20-30), Chile (20-30),
Olaszorszdg (20-30), Svéjc

11 Blauer Burgunder Ausztria (10-13), Szerbia és Montenegré (17-30)

12 Blauer Frithburgunder | Németorszig (24)

13 Blauer Spitburgunder | Németorszdg (30), Macedénia Volt Jugoszldv Koz-
tarsasdg (10-20-30), Ausztria (10-11), Bulgéria (30),
Kanada (10-30), Chile (10-30), Roménia (30), Olasz-
orszag (10-30)

14 Burgund Mare Romadnia (35, 27, 39, 41)

14a Borgonja istarska Horvidtorszdg

15 Burgundac beli Szerbia és Montenegré (34)

15a Burgundac bijeli Horvatorszag

(") JELMAGYARAZAT:

délt bettivel szedett adatok:

0”.
»

féli{évér bettivel szedett adatok:

nem félkovér bettivel szedett adatok:

hivatkozds a borsz6l6fajta szinoniméjira

nincs szinonima

3. oszlop: a borsz6l6fajta elnevezése

4,
3.
4,

oszlop: az orszdg, ahol az elnevezés megfelel egy fajtdnak és hivatkozds a fajtdra
oszlop: valamely sz8l6fajta nevének szinonimdja
oszlop: a sz6l6fajta nevének szinonimdjat haszndl6 orszdg megnevezése

2019.1.11.
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Az 9ltalom fl.latt éu.é. ere’detmegje— Fajtanév vagy annak szino- | A fajtanév vagy valamely szinonimdjdnak hasznélatdra
16lés vagy foldrajzi jelzés elneve- ? : i {00k (1
Zése nimdi jogosult orszagok (1)

17 Burgundac crni Szerbia és Montenegré (11-30), Horvitorszdg

18 Burgundac sivi Horvitorszage, Szerbia és Montenegré°

19 Burgundec bel Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasage

20 Burgundec crn Macedénia Volt Jugoszliv Koztdrsasdg (10-13-
30)

21 Burgundec siv Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasage

22 Early Burgundy Egyesiilt Allamoke

23 Fehér Burgundi, Magyarorszag (31)

Burgundi

24 Frithburgunder Németorszdg (12), Hollandia®

25 Grauburgunder Németorszdg, Bulgdria, Magyarorszdg®, Romadnia
(26)

26 Grauer Burgunder Kanada, Romdnia (25), Németorszdg, Ausztria

27 Grossburgunder Roménia (37, 14, 40, 42)

28 Kisburgundi kék Magyarorszag (30)

29 Nagyburgundi Magyarorszag®

30 Spitburgunder Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasig (10-13-20),
Szerbia és Montenegré (11-17), Bulgdria (13), Ka-
nada (10-13), Chile, Magyarorszag (29), Moldova,
Romdnia (13), Olaszorszdg (10-13), Egyesiilt Ki-
rilysig, Németorszag (13)

31 Weilburgunder Dél-Afrika (33), Kanada, Chile (32), Magyarorszag
(23), Németorszdg (32, 33), Ausztria (32), Egyesilt
Kirdlysage, Olaszorszag

32 Weiler Burgunder Németorszag (31, 33), Ausztria (31), Chile (31),
Szlovénia, Olaszorszag

33 Weissburgunder Dél-Afrika (31), Németorszdg (31, 32), Egyesiilt Ki-
ralysag, Olaszorszag, Svdjc®

34 Weisser Burgunder Szerbia és Montenegré (15)

35 Calabria (IT) Calabrese Olaszorszig

36 Cotnari (RO) Grasd de Cotnari Romdnia

37 Franken (DE) Blaufrinkisch Cseh Koztarsasdg (39), Ausztria®, Németorszag, Szlo-
vénia (Modra frankinja, Frankinja), Magyarorszdg,
Romdnia (14, 27, 39, 41)

38 Francusa Romdnia

39 Frankovka Cseh Koztdrsasig (37), Szlovékia (40), Romdénia
(14, 27, 38, 41), Horvatorszag

40 Frankovka modra Szlovikia (39)

41 Kékfrankos Magyarorszag, Romdania (37, 14, 27, 39)
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Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegje-
16lés vagy foldrajzi jelzés elneve-

Fajtanév vagy annak szino-

A fajtanév vagy valamely szinonimdjdnak haszndlatdra

sése nimdi jogosult orszagok (')

42 Friuli (IT) Friulano Olaszorszag
43 Graciosa (PT) Graciosa Portugilia°
44 Mennuk (BU) MenHuk Bulgdria

Melnik Melnik
45 Montepulciano (IT) Montepulciano Olaszorszig®
46 Moravské (CZ) Cabernet Moravia Cseh Koztdrsasig®
T Moravia dulce Spanyolorszdg®
K Moravia agria Spanyolorszage
T Muskat moravsky Cseh Koztirsasdge, Szlovikia
50 Odobesti (RO) Galbend de Odobesti | Romadnia
51 Porto (PT) Portoghese Olaszorszdge
52 Rioja (ES) Torrontés riojano Argentina®
53 Sardegna (IT) Barbera Sarda Olaszorszdg
54 Sciacca (IT) Sciaccarello Franciaorszag
55 Teran (SI) Teran Horvatorszdg (%)

Az érintett orszagok esetében az e mellékletben meghatdrozott eltérésekre kizdrdlag olyan oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel
vagy foldrajzi jelzéssel elldtott borok esetében van lehetdség, amelyeket a szbban forgé fajtdkbol készitettek.

Kizdrdlag a ,Hrvatska Istra” oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés (PDO-HR-A1652) esetében, azzal a feltétellel, hogy a ,Hrvatska Istra”
és a ,Teran” jeloléseknek ugyanazon ldtémezdben kell szerepelniiik, és a ,Teran” nevet kisebb bettimérettel kell feltiintetni, mint
a ,Hrvatska Istra” eredetmegjel6lést.

B. RESZ

Az 50. cikk (4) bekezdésével 6sszhangban a borok cimkéin feltiintethetd borszél6fajtanevek és szinonimaik

jegyzéke

Az oltalom alatt 4116 eredetmegje-
161és vagy foldrajzi jelzés elneve-

Fajtanév vagy annak szino-

A fajtanév vagy valamely szinonimdjanak hasznalatara

2ése nimai jogosult orszagok (')
1 Mount Athos — Agioritikos Agiorgitiko Gorogorszag, Ciprus®
(GR)
2 Aglianico del Taburno (IT) Aglianico Olaszorszige, Gorogorszage, Miltae, Egyesiilt Al-
lamok
2a Aglianico del Taburno Aglianico crni Horvatorszag
Aglianico del Vulture (IT) Aglianicone Olaszorszdge
4 Aleatico di Gradoli (IT) Aleatico Olaszorszdg, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok
Aleatico di Puglia (IT)
5 Ansonica Costa dell’Argentario | Ansonica Olaszorszdg, Ausztrilia

(IT)
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Az 9ltalom ;}latt éu.é. ere’detmegje— Fajtanév vagy annak szino- | A fajtanév vagy valamely szinonimdjdnak hasznélatdra
161és vagy foldrajzi jelzés elneve- P . i {00k (1
Zése nimdi jogosult orszagok (1)
6 Conca de Barbera (ES) Barbera Bianca Olaszorszage
7 Barbera Dél-Afrikae, Argentina°, Ausztrilia®, Horvitor-
szdg, Mexiké°, Szlovénia®, Uruguay°, Egyesiilt
Allamoke, Gorogorszage, Olaszorszdge, Malta°
8 Barbera Sarda Olaszorszig®
9 Malvasia di Castelnuovo Don | Bosco Olaszorszdge
Bosco (IT)
Bosco Eliceo (IT)
10 Brachetto d’Acqui (IT) Brachetto Olaszorszdg, Ausztrilia
11 Etyek-Buda (HU) Budai Magyarorszige
12 Cesanese del Piglio (IT) Cesanese Olaszorszdg, Ausztrilia
Cesanese di Olevano Romano
(IT)
Cesanese di Affile (IT)
13 Cortese di Gavi (IT) Cortese Olaszorszig, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok
Cortese dell’Alto Monferrato
(IT)
14 Duna (HU) Duna gyongye Magyarorszag
15 Dunajskostredsky (SK) Dunaj Szlovikia
16 Cote de Duras (FR) Durasa Olaszorszdg
17 Korinthos-Korinthiakos (GR) Corinto Nero Olaszorszdge
18 Korinthiaki Gordgorszage
19 Fiano di Avellino (IT) Fiano Olaszorszdg, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok
20 Fortana del Taro (IT) Fortana Olaszorszdg, Ausztrilia
21 Freisa d’Asti (IT) Freisa Olaszorszig, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok
Freisa di Chieri (IT)
22 Greco di Bianco (IT) Greco Olaszorszdg, Ausztrilia
Greco di Tufo (IT)
23 Grignolino d’Asti (IT) Grignolino Olaszorszig, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok
Grignolino del Monferrato
Casalese (IT)
24 Izsdki Arany Sédrfehér (HU) Izsdki Sarfehér Magyarorszig
25 Lacrima di Morro d’Alba (IT) Lacrima Olaszorszdg, Ausztrilia
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Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegje-
16lés vagy foldrajzi jelzés elneve-

Fajtanév vagy annak szino-

A fajtanév vagy valamely szinonimdjdnak haszndlatdra

sése nimdi jogosult orszagok (')
26 Lambrusco Grasparossa di Lambrusco Olaszorszig
Castelvetro grasparossa

27 Lambrusco Olaszorszdg, Ausztrilia (2), Egyesiilt Allamok

28 Lambrusco di Sorbara (IT)

29 Lambrusco Mantovano (IT)

30 Lambrusco Salamino di Santa

——— Croce (IT)

31 Lambrusco Salamino | Olaszorszdg

32 Colli Maceratesi Maceratino Olaszorszdg, Ausztrélia

33 Nebbiolo d’Alba (IT) Nebbiolo Olaszorszdg, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok, Hor-
vatorszag

34 Colli Orientali del Friuli Picolit | Picolit Olaszorszdg

— (M)

35 Pikolit Szlovénia

36 Colli Bolognesi Classico Pignoletto Olaszorszdg, Ausztrélia

Pignoletto (IT)

37 Ottavianello Primitivo Olaszorszag, Ausztrdlia, Egyesiilt Allamok, Hor-
vatorszag

38 Rheingau (DE) Rajnai rizling Magyarorszig (41)

39 Rheinhessen (DE) Rajnski rizling Szerbia és Montenegré (40-41-46), Horvatorszag

40 Renski rizling Szerbia és Montenegrd (39-43-46), Szlovénia® (45)

41 Rheinriesling Bulgdria®, Ausztria, Németorszdg (43), Magyarorszag
(38), Cseh Koztarsasdg (49), Olaszorszdg (43), Go-
rogorszdg, Portugélia, Szlovénia

42 Rhine Riesling Dél-Afrika°, Ausztrélia®, Chile (44), Moldovae, Uj—Zé—
lande, Ciprus, Magyarorszag®

43 Riesling renano Németorszdg (41), Szerbia és Montenegré (39-40-
46), Olaszorszag (41)

44 Riesling Renano Chile (42), Mélta°

45 Radgonska ranina Szlovénia, Horvitorszig

46 Rizling rajnski Szerbia és Montenegro (39-40-43)

47 Rizling Rajnski Macedénia Volt Jugoszliv Koztirsasdge, Horvit-
orszage

48 Rizling rynsky Szlovikia°

49 Ryzlink rynsky Cseh Koztdrsasdg (41)

50 Rossese di Dolceacqua (IT) Rossese Olaszorszdg, Ausztrilia

51 Sangiovese di Romagna (IT) Sangiovese Olaszorszdg, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok, Hor-

vatorszag
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Az 91talom ,fl.latt éu.é. ere’detmegje— Fajtanév vagy annak szino- | A fajtanév vagy valamely szinonimdjdnak hasznélatdra
161és vagy foldrajzi jelzés elneve- N . i {00k (1
Zése nimdi jogosult orszagok (1)
52 Stajerska Slovenija (SI) Stajerska belina Szlovénia, Horvatorszdg
52a | Stajerska Slovenija (SI) Stajerka Horviatorszdg
53 Teroldego Rotaliano (IT) Teroldego Olaszorszig, Ausztrilia, Egyesiilt Allamok
54 Vinho Verde (PT) Verdea Olaszorszig®
55 Verdeca Olaszorszig
56 Verdese Olaszorszige
57 Verdicchio dei Castelli di Jesi | Verdicchio Olaszorszdg, Ausztrilia
(IT)
Verdicchio di Matelica (IT)
58 Vermentino di Gallura (IT) Vermentino Olaszorszdg, Ausztrilia, Amerikai Egyesiilt Alla-
Vermentino di Sardegna (IT) mok, Horvitorszdg
59 Vernaccia di San Gimignano Vernaccia Olaszorszig, Ausztrilia
(IT)
Vernaccia di Oristano (IT)
Vernaccia di Serrapetrona (IT)
60 Zala (HU) Zalagyongye Magyarorszag

(') Az érintett orszdgok esetében az e mellékletben meghatdrozott eltérésekre kizdrélag olyan oltalom alatt dll6 eredetmegjel6léssel
vagy foldrajzi jelzéssel elldtott borok esetében van lehetSség, amelyeket a szoban forgd fajtakbol készitettek.

() Az Eurdpai Kozosség és Ausztralia kozotti borkereskedelemrdl sz616 2008. december 1-jei megéllapodds 22. cikke (4) bekezdésének
rendelkezéseivel osszhangban engedélyezett haszndlat (HL L 28., 2009.1.30., 3. o.).




L 9/42 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.1.11.

V. MELLEKLET

Az 53. cikk (2) bekezdése alapjdn a borok cimkéin feltiintethetd kifejezések

barrikhorddban erjesztett barrikhordéban érlelt barrikhordéban érlelt
[...] dszokhordéban erjesztett [...] dszokhorddban érlelt [...] dszokhorddban érlelt
[tiintesse fel a fa fajtdjit] [tiintesse fel a fa fajtdjat] [tintesse fel a fa fajtdjat]
dszokhordéban erjesztett dszokhordéban érlelt dszokhordéban érlelt

Az ,aszokhordd” sz6 helyett a ,barrikhord6” sz6 is hasznalhatd.
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VI. MELLEKLET
Az 54. cikk (1) bekezdésében emlitett kifejezések
Tagéllam Kifejezések
Ausztria Burg, Domine, Eigenbau, Familie, Gutswein, Giiterverwaltung, Hof, Hofgut, Kloster, Landgut,

Schloss, Stadtgut, Stift, Weinbau, Weingut, Weingértner, Winzer, Winzermeister

Cseh Koztarsasag

Sklep, vinafsky dim, vinafstvi

Németorszag Burg, Domine, Kloster, Schloss, Stift, Weinbau, Weingartner, Weingut, Winzer

Franciaorszag Abbaye, Bastide, Campagne, Chapelle, Chateau, Clos, Commanderie, Cru, Domaine, Mas,
Manoir, Mont, Monastére, Monopole, Moulin, Prieuré, Tour

Gorogorszag AypénavAn  (Agrepavlis), Apneht (Ampeli), Apnelovac(-ec) (Ampelonas-(es)), Apyovtiko
(Archontiko), Kaotpo (Kastro), Ktiua (Ktima), Metoxt (Metochi), Movaotipt (Monastiri),
Opewvo Ktipa (Orino Ktima), TUpyog (Pyrgos)

Olaszorszdg abbazia, abtei, ansitz, burg, castello, kloster, rocca, schlofl, stift, torre, villa

Ciprus Apnelavag (-e¢) (Ampelonas (-es), Ktua (Ktima), Movaotrpt (Monastiri), Moviy (Moni)

Portugélia Casa, Herdade, Paco, Palicio, Quinta, Solar

Szlovénia Klet, Kmetija, Posestvo, Vinska klet

Szlovakia

Kastiel, Ktria, Pivnica, Vinarstvo, Usadlost




L 9/44 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.1.11.

VII. MELLEKLET

Egyes kiilonleges palacktipusok hasznélatdra vonatkozd, az 56. cikkben emlitett korldtozdsok

1. ,Flite d’Alsace”™:
a) tipus: egyenes hengeres testd, hosszi nyaku tivegpalack, hozzavetéleg a kovetkezd méretardnyokkal:
— teljes magassdg/alap dtmérGje = 5:1,
— a hengeres rész magassdga = teljes magassg/3;

b) a francia teriileten sziiretelt sz616bdl késziilt borok koziil az ilyen tipusti palack a kovetkezd, oltalom alatt all6
eredetmegjeloléssel ellatott borok szdmadra van fenntartva:

— ,Alsace” vagy ,vin d’Alsace”, ,Alsace Grand Cru”,
— ,Crépy”,

— ,Chateau-Grillet”,

— ,Cotes de Provence”, voros és rozé,

— ,Cassis”,

— ,Juran¢on”, ,Jurangon sec”,

— ,Béarn”, ,Béarn-Bellocq”, rozé,

— ,Tavel”, rozé.

Az ezen palacktipusok hasznélatdra vonatkozé korldtozds azonban csak francia teriileten sziiretelt sz6l6bdl késziilt
borok esetén alkalmazandd.

2. ,Bocksbeutel”, illetve ,Cantil”:

a) tipus: rovid nyakd tivegpalack, 6blos, de laposra formdlt; az alapndl és a legdomboribb pontokon a palack
keresztmetszete ellipszis alaki:

— az ellipszoid keresztmetszet hosszabb és rovidebb tengelye kozotti ardny = 2:1,
— a dombort palacktest magassdganak ardnya a palack hengeres nyakahoz = 2,5:1;
b) az ilyen tipusi palack a kovetkezd borok szdmdra van fenntartva:
i. akovetkezd, oltalom alatt all6 eredetmegjeloléssel ellatott német borok:
— Franken,
— Baden:
— Taubertalbdl és Schiipfergrundbél szdrmazé borok,

— Baden-Baden kozigazgatasi terilletének a kovetkez$ részeirdl szarmazd borok: Neuweier, Steinbach,
Umweg és Varnhalt;

ii. a kovetkezd, oltalom alatt all6 eredetmegjeloléssel elltott olasz borok:
— Santa Maddalena (St. Magdalener),

— a Sylvaner és a Miiller-Thurgau fajtabdl készitett, Valle Isarco (Eisacktaler) eredetmegjeloléssel elldtott
borok,

— a Pinot bianco fajtdbol készitett Terlaner,
— Bozner Leiten,

— a Riesling, a Miiller-Thurgau, a Pinot nero, a Moscato giallo, a Sylvaner, a Lagrein, a Pinot blanco
(Weissburgunder) és a Moscato rosa (Rosenmuskateller) fajtdbol készitett, Alto Adige (Siidtiroler) eredet-
megjeloléssel ellatott borok,

— Greco di Bianco,

— a Moscato fajtabdl készitett Trentino;
iii. gorog borok:

— Agioritiko,

— Rombola Kephalonias,
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— Kefalénia szigetérdl szdrmazd borok,

— Pérosz szigetérdl szarmazd borok,

— Peloponnészoszrol szarmazo, oltalom alatt all6 f6ldrajzi jelzéssel ellatott borok;
iv. portugdl borok:

— rozé borok, illetve azon egyéb, oltalom alatt all6 eredetmegjeloléssel és foldrajzi jelzéssel ellatott borok,
amelyekrdl bizonyithatd, hogy mdr az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel, illetve foldrajzi jelzéssel
ellitott borok osztilyaba torténd soroldsuk elStt, megfeleld és hagyomdnyos médon ,cantil” tipusi
palackokba szerelték ki Gket.

3. ,Clavelin™

a) tipus: 0,62 literes, rovid nyakd iivegpalack, amelynek hengeres teste és széles vélla zomok kiils6t kolesonoz,
hozzévetéleg a kovetkez8 méretaranyokkal:

— teljes magassdg/alap dtmérgje = 2,75,
— a hengeres rész magassdga = teljes magassdg/2;
b) az ilyen tipust palack a kovetkez$ borok szdmadra van fenntartva:

— a kovetkezd, oltalom alatt all6 eredetmegjeloléssel ellatott francia borok:
— Cote de Jura,
— Arbois,
— LEtoile,
— Chateau Chalon.

4. ,Tokaj™:

a) tipus: egyenes, hosszii nyakd, szintelen iivegpalack, amelynek hengeres teste a kovetkezd méretardnyokkal
rendelkezik:

— a hengeres rész magassdgajteljes magassag = 1:2,7,
— teljes magassag/alap dtmérgje = 1:3,6,
— drtartalom: 500 ml, 375 ml, 250 ml, 100 ml vagy 187,5 ml (harmadik orszdgba torténg kivitel esetében),

— a palackon el lehet helyezni egy, a palack anyagdbdl késziilt plombat, amely feltinteti a borvidék vagy
a készit6 nevét;

b) az ilyen tipusi palack a kovetkezd borok szdmdra van fenntartva:
a kovetkez8, oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6léssel elldtott magyar és szlovak borok:
— Tokaj,
— Vinohradnicka oblast Tokaj;
a kovetkezd, oltalom alatt dll6 hagyomanyos kifejezések egyikével kiegészitve:
— aszi/vyber,
— asziesszencia/vyberova esencia,
— esszencia/esencia,
— madslas/maslas,
— forditas/forditds,
— szamorodni/samorodné.

Az ezen palacktipusok haszndlatdra vonatkozé korldtozds azonban csak magyar vagy szlovék teriileten sziiretelt
sz616b6l késziilt borok esetén alkalmazandd.
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